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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

Neteis¢ta veikla ir piktnaudziavimas teise gali buiti vykdomi bet kurioje privacioje ar
valstybingje organizacijoje, nepaisant jos dydzio. Tai gali pasireiksti jvairiomis formomis,
pvz., korupcija ir sukciavimu, netinkamais profesiniais veiksmais ar aplaidumu.
Nesprendziamos S§ios problemos kartais gali padaryti didele Zzalg vieSajam interesui.
Organizacijai dirbantys zmonés arba Zmonés, kurie su ja turi rySiy vykdydami savo su darbu
susijusig veikla, daznai pirmieji suzino apie tokius atvejus, todél turi iSskirting galimybe
informuoti subjektus, kurie gali i§spresti problema.

praneséjai (t.y. asmenys, kurie pranesa (atitinkamoje organizacijoje arba iSorés institucijai)
arba atskleidzia (visuomenei) su darbu susijusiomis aplinkybémis gauta informacijg apie
pazeidimg), padeda uzkirsti kelig nuostoliams ir nustatyti grésme arba zalg vieSajam interesui,
kuri, prieSingu atveju, likty nepastebéta. Taciau jy nerimas, susijes su atsakomyjy veiksmy
baime, daznai atgraso nuo praneSimo apie pazeidimus. D¢l §iy priezasCiy veiksmingos
pranes¢jy apsaugos uZztikrinimo svarba, siekiant apsaugoti vieSgj] interesa, vis dazniau
pripaZjstama Europos' ir tarptautiniu lygmenimis>.

Dél veiksmingos praneséjy apsaugos nebuvimo kyla papildomy abejoniy, susijusiy su tokios
apsaugos nebuvimo neigiamu poveikiu zodzio ir ziniasklaidos laisvei, kaip nustatyta ES
pagrindiniy teisiy chartijos (toliau — Chartija) 11 straipsnyje. Per antrojo metinio kolokviumo
7mogaus teisiy klausimais ,,Ziniasklaidos pliuralizmas ir demokratija“, kurj Komisija surengé
2016 m. lapkric¢io mén., diskusijas iSaiSkéjo, kad praneséjy, kaip Zurnalisty informacijos
Saltiniy, apsauga turi lemiama reik§me tiriamajai Zurnalistikai, kad ji galéty atlikti sergétojos
vaidmenj. 3

Veiksmingos praneséjy apsaugos nebuvimas taip pat gali pakenkti ES teisés vykdymo
uztikrinimui. Kartu su kitomis jrodymy rinkimo priemonémis®, informavimas apie pazeidimus
yra nacionaliniy ir ES vykdymo uZtikrinimo sistemy informavimo priemon¢, padedanti
vykdyti veiksmingg Sajungos taisykliy pazeidimy nustatyma, tyrimg ir baudziamajj
persekiojimg uz juos.

Dabar ES prieinama prane$éjy apsauga yra fragmenti$ka®. Prane$¢jy apsaugos nebuvimas
valstybéje nar¢je gali ne tik turéti neigiama jtaka ES politikos jgyvendinimui toje valstybéje
naréje, bet ir sukelti Salutinj poveikj kitose valstybése narése. ES lygmemu pranes¢jy apsauga
suteikiama tik konkre¢iuose sektoriuose ir tai daroma skirtingu mastu®. Sis fragmentiskumas
ir spragos reiskia, kad daugeliu atvejy pranes¢jai néra tinkamai apsaugoti nuo atsakomuyjy
veiksmy. Jeigu potencialils pranes¢jai nesijaucia saugiis, kad pateikty savo turimg informacija,

Zr. 2014 m. balandZio 30 d. Europos Tarybos rekomendacija CM/Rec(2014)7 dél praneséjy apsaugos,
2017 m. birzelio 27 d. Europos Tarybos Parlamentinés Asambléjos rezoliucijg Nr. 2171 (2017).
Praneséjy apsaugos standartai nustatyti tarptautiniuose dokumentuose ir rekomendacijose, pvz.,
2004 m. Jungtiniy Tauty konvencijoje prie§ korupcija, kurios Salys yra ES ir visos jos valstybés narés;
G 20 kovos su korupcija veiksmy plane; 2016 m. kovo mén. EBPO ataskaitoje Committing to Effective
Whistleblower Protection.
http://ec.europa.eu/information_society/newsroom/image/document/2016-50/2016-fundamental-
colloquium-conclusions_40602.pdf.

Pavyzdziui, apskundimo mechanizmai ir teisés aktuose nustatytas auditas.

Daugiau informacijos Zr. skiltyje ,,Subsidiarumo principas*.

Daugiau informacijos Zr. skiltyje ,,Suderinamumas su galiojan¢iomis politikos nuostatomis®.
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tai reiSkia mazg pranes$éjy aktyvuma, taigi ir praleistas galimybes, kurios padéty uzkirsti kelig
Sajungos teisés pazeidimams ir juos nustatyti, o tai gali daryti didelg Zalg vieSajam interesui.

Orientacinius dydzius, susijusius su mazu pranes¢jy aktyvumu, galima nustatyti remiantis
apklausy duomenimis, pvz., 2017 m. specialiojoje ,,Eurobarometro* apklausoje dél
korupcijos’ 81 proc. europiediy nurodé, kad neprane$é apie korupcijos atvejus, kuriuose
dalyvavo patys arba tapo jy liudytojais. 85 proc. respondenty, dalyvavusiy 2017 m. Komisijos
surengtose vieSose konsultacijose, mano, kad darbuotojai labai retai arba retai kelia
klausimus, susijusius su grésme ar zala visuomenei, nes baiminasi teisiniy ir finansiniy
pasekmiy®. 2017 m. Komisijos uzsakymu atliktame tyrime® atskleidziamas neigiamas
poveikis tinkamam bendrosios rinkos veikimui, kuris pasireiskia tuo, kad kasmet visoje ES
dél netinkamos praneséjy apsaugos vien vieSyjy pirkimy srityje prarandama 5,8—
9,6 mlrd. EUR potenciali nauda.

Siai fragmentiskos apsaugos visoje ES problemai isspresti ES institucijos ir daugelis
suinteresuotyjy Saliy ragino imtis veiksmy ES lygmeniu. Europos Parlamentas savo 2017 m.
spalio 24 d. rezoliucijoje dé¢l informatoriy, kurie veikia vieSojo intereso labui, teiséty apsaugos
priemoniy ir savo 2017 m. sausio 20 d. rezoliucijoje dél informatoriy vaidmens saugant ES
finansinius interesus!® paragino Komisija pateikti horizontalyjj pasitilymg dél teisékiiros
procedira priimamo akto siekiant ES garantuoti aukSto lygio pranesejy apsauga tiek
vieSajame, tiek privadiajame sektoriuose, taip pat nacionalinése ir ES institucijose. Taryba
savo 2016 m. spalio 11 d. i8vadose dél mokes&iy skaidrumo!! paragino Komisijg i$nagrinéti
galimybe ateityje imtis veiksmy ES lygmeniu. Pilietinés visuomenés organizacijos ir
profesinés sajungos'? nuolat ragino priimti ES lygmens teisés aktg, kuriuo biity uztikrinama
vieSojo intereso labui veikianciy praneséjy apsauga.

Savo 2016 m. komunikate ,,ES teisé. Geresnis taikymas — geresni rezultatai“!*> Komisija
pazymejo, kad ES teisés vykdymo uztikrinimas islieka svarbiu uzdaviniu ir jsipareigojo
»siekiant remti bendraji interesg sutelkti daugiau démesio | vykdymo uZztikrinima“. Visy
pirma ji atkreipé démesj ] tai, kad ,,Daznai, kai kyla klausimy, pavyzdziui, susijusiy su
automobiliy iSmetamyjy terSaly kiekio tikrinimu, vandens uzterStumu, neteisétais sgvartynais,
transporto sauga ir saugumu, problema yra ne ES teisés akty trikumas, bet tai, kad ES teisé
néra veiksmingai taikoma.*

Laikantis Sio jsipareigojimo, S$iuo pasiilymu siekiama visapusiskai iSnaudoti pranesé¢jy
apsaugos potencialg siekiant stiprinti vykdymo uZztikrinimg. Jame nustatytas subalansuotas
bendry minimaliy standarty rinkinys, kuriuo uztikrinama patikima apsauga nuo atsakomyjy

http://ec.europa.eu/commfrontoffice/publicopinion/index.cfim/Survey/getSurveyDetail/instrum
ents/SPECIAL/surveyKy/2176.
http://ec.europa.cu/newsroom/just/item-detail.cfm?item_id=54254.
Milieu (2017), Estimating the economic benefits of whistleblower protection in public procurement
(https://publications.curopa.cu/en/publication-detail/-/publication/8d5955bd-9378-11e7-b92d-
0laa75ed71al/language-en).
10 2016/2224(INI)  http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-
2017-0402+0+DOC+XML+VO//LT ir (2016/2055(INI)
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+REPORT+A8-2017-
0004-+0+DOC+XML+VO//LT.
http://www.consilium.europa.eu/lt/press/press-releases/2016/10/1 1/ecofin-conclusions-tax-
transparency/.
Pavyzdziui, ,,Transparency International®, ,,Eurocadres®, Europos viesyjy paslaugy profesiniy sgjungy
federacija ir Europos zurnalisty federacija.
13 C/2016/8600, OL C 18, p. 10.
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veiksmy prie$ prane$éjus, kurie pranesa apie pazeidimus konkreciose politikos srityse'* tais
atvejais, kai:

1) yra poreikis stiprinti vykdymo uztikrinima;

i1) mazas praneséjy aktyvumas yra pagrindinis veiksnys, darantis jtaka vykdymo uZztikrinimui,
ir

ii1) pazeidimai gali sukelti didele zalg vieSajam interesui.
. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Ivairiose politikos srityse ir priemonése ES teisés akty leid¢jas jau pripaZino prane$éjy
apsaugos, kaip vykdymo uztikrinimo priemonés, vertg. Taisyklés, kuriomis jvairiu mastu
nustatomi praneSimy teikimo kanalai ir asmeny, praneSaniy apie atitinkamy taisykliy
pazeidimus, apsauga, jau yra jtvirtintos jvairiuose dokumentuose, susijusiuose, pvz., su
finansinémis paslaugomis, transporto sauga ir aplinkos apsauga.

Siuo pasiiilymu sustiprinama visuose minétuose dokumentuose nustatyta apsauga: juo minéti
dokumentai papildomi papildomomis taisyklémis ir apsaugos priemonémis, suderinant juos su
auksto lygio apsauga ir kartu i§saugant jy specifika.

Siekdama uztikrinti, kad direktyvos taikymo sritis i$likty aktuali, Komisija ypatinga démesj
skirs galimam poreikiui jtraukti nuostatas, kuriomis i§ dalies kei¢iamas priedas, j bet kurj
biisimg Sajungos teisés akta, kuriame pranes$éjy apsauga yra svarbus klausimas ir kuris gali
prisidéti prie veiksmingesnio vykdymo uztikrinimo. Galimas direktyvos taikymo srities
praplétimas | kitas sritis arba kitiems Sajungos aktams taip pat bus jvertintas Komisijai
teikiant ataskaitas apie direktyvos jgyvendinima.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Patikimos praneséjy apsaugos, kaip Sajungos teisés vykdymo uztikrinimo priemonés,
uztikrinimas srityse, kurios patenka ] pasiiilymo taikymo sritj, prisidés prie Komisijos
dabartiniy prioritety jgyvendinimo, visy pirma uztikrinant veiksmingg bendrosios rinkos
veikimg, jskaitant verslo aplinkos gerinima, didesn] s3zininguma mokesCiy srityje ir
darbuotojy teisiy skatinimg.

Patikimos praneséjy apsaugos taisykliy nustatymas padés apsaugoti Sgjungos biudzety ir
uztikrinti vienodas veiklos salygas, kurios yra reikalingos tam, kad tinkamai veikty bendroji
rinka ir kad jmonés veikty sgziningoje konkurencingje aplinkoje. Tokios taisyklés padés
uzkirsti kelig korupcijai ir nustatyti korupcijos atvejus, kurie stabdo ekonomikos augima, nes
jmonéms sukuriamas netikrumas, létinami procesai ir atsiranda papildomy islaidy. Jos
padidins verslo skaidrumg ir taip prisidés prie ES tvariy finansy strategijos jgyvendinimo'®.
Tokiomis taisyklémis toliau remiami Komisijos veiksmai, kuriais siekiama uztikrinti
saziningesn]j, skaidresnj ir veiksmingesnj apmokestinimg ES, kaip iSdéstyta komunikate,
priimtame reaguojant j Panamos dokumenty skandala'®. Taisyklés visy pirma papildo
naujausias iniciatyvas, kuriomis siekiama apsaugoti nacionalinius biudzetus nuo zalingos

Kaip nurodyta pasiiilymo 1 straipsnyje, priede taip pat pateikiamas susijusiy teisés akty sarasas.

Kaip nustatyta jos veiksmy plane siekiant Zzalesnés ir  §varesnés  ekonomikos
(https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/180308-action-plan-sustainable-growth _en.pdf).

2016 m. liepos 5 d. Komunikatas dél papildomy priemoniy siekiant didesnio skaidrumo ir ryztingesnés
kovos su mokesciy slépimu ir vengimu, COM(2016) 451.
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mokesciy praktikos!”, taip pat siiilymg sugrieztinti pinigy plovimo ir teroristy finansavimo
taisykles!®.

Patikimesné praneséjy apsauga padidins bendra darbuotojy apsaugos lygj, kuris dera su
Europos socialiniy teisiy ramscio tikslais'®, visy pirma jo 5 principu (saZiningos darbo
salygos) ir 7b principu (darbuotojy apsauga atleidimo i§ darbo atveju). Zmoniy, kurie
pranesamg informacija suzino vykdydami su savo darbu susijusig veikla (nepaisant tokios
veiklos pobiidzio) ir kuriems kyla atsakomyjy veiksmy darbe rizika, bendros auksto lygio
apsaugos uZztikrinimas padés apsaugoti darbuotojy teises placiausia prasme. Tokia apsauga
bus ypa¢ svarbi tiems darbuotojams, kurie dirba nesaugiomis salygomis, taip pat
tarpvalstybinése situacijose esantiems darbuotojams.

Praneséjy apsaugos taisyklés galios lygiagreCiai su dabartinémis apsaugos taisyklémis,
nustatytomis kitose srityse galiojan¢iuose ES teisés aktuose: 1) dél vienodo elgesio, kuriuose
nustatyta apsauga nuo viktimizacijos, susijusios su skundu arba byla, kuria siekiama uztikrinti
$io principo laikymasi?’, ir ii) dél apsaugos nuo priekabiavimo darbe?!.

Direktyva nedaro poveikio darbuotojy apsaugai, galiojanciai tais atvejais, kai darbuotojai
praneSa apie Sajungos darbo ir socialinés teisés pazeidimus. Prane$¢jy apsauga su darbu
susijusiomis aplinkybémis galioja kartu su apsauga, kuria darbuotojai ir darbuotojy atstovai
naudojasi pagal galiojancius ES uZimtumo teisés aktus, taikomus tais atvejais, kai keliami
klausimai, susij¢ su tuo, ar jy darbdaviai laikosi Siy teisés akty. Atsizvelgiant | darbuotojy
saugos ir sveikatos taisykles, Pagrindy direktyvoje 89/391/EEB nustatyta, kad darbuotojai
arba darbuotojy atstovai negali atsidurti nepalankioje padétyje dél to, kad konsultuojasi su
darbdaviu arba kelia klausimus dél pavojy sumazinimo priemoniy arba pavojaus Saltiniy
pasalinimo. Darbuotojai ir jy atstovai turi teis¢ kelti klausimus kompetentingose nacionalinése
institucijose, jeigu mano, kad priemonés, kuriy buvo imtasi, ir darbdavio taikytos priemonés
yra netinkamos siekiant uztikrinti darbuotojy saugg ir sveikata?’. Komisija skatina geresnj

2011 m. vasario 15d. Direktyva 2011/16/ES dél administracinio bendradarbiavimo apmokestinimo
srityje; 2016 m. liepos 12 d. Direktyva (ES) 2016/1164, kuria nustatomos kovos su mokes¢iy vengimo
praktika, tiesiogiai veikiancia vidaus rinkos veikima, taisyklés; Pasiiilymas dél Tarybos direktyvos dél
bendros konsoliduotosios pelno mokesCio bazés (BKPMB), COM/2016/0683 final — 2016/0336;
Pasitlymas dél Tarybos direktyvos dél bendros pelno mokescio bazés (BKPMB),
COM/2016/0685 final —2016/0337.

Pasiiilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, i§ dalies keiCiancios Direktyva (ES)
2015/849 dél finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos ir i$
dalies keiCiancios Direktyva 2009/101/EB, COM(2016) 450 final, 2016/0208 (COD).
https://ec.europa.eu/commission/priorities/deeper-and-fairer-economic-and-monetary-union/european-
pillar-social-rights/european-pillar-social-rights-20-principles_lt.

2006 m. liepos 5 d. Direktyva 2006/54/EB dél motery ir vyry lygiy galimybiy ir vienodo poziiirio |
moteris ir vyrus uzimtumo bei profesinés veiklos srityje principo jgyvendinimo (nauja redakcija);
2004 m. gruodzio 13 d. Direktyva 2004/113/EB, jgyvendinanti vienodo pozilirio ] moteris ir vyrus
principa dél galimybés naudotis prekémis bei paslaugomis ir prekiy tiekimo bei paslaugy teikimo;
2000 m. lapkri¢io 27 d. direktyva 2000/78/EB, nustatanti vienodo pozilirio uzimtumo ir profesinéje
srityje bendruosius pagrindus; 2000 m. birzelio 29 d. Tarybos direktyva 2000/43/EB, jgyvendinanti
vienodo poziiirio principg asmenims nepriklausomai nuo jy rasés arba etninés priklausomybés.

1989 m. birzelio 12 d. Direktyva 89/391/EEB dél darbuotojy saugos ir sveikatos gerinimo priemoniy
taikymo (OL L 183, 1989 6 29, p. 1); atskiri pagrindy susitarimai, kuriuos Europos partneriai pasirase
atitinkamai 2007 m. balandzio 26 d. (dél priekabiavimo ir smurto darbe) ir 2004 m. spalio 8 d. (dél su
darbu susijusio streso).

1989 m. birzelio 12 d. Tarybos direktyvos 89/391/EEB dél priemoniy darbuotojy saugai ir sveikatos
apsaugai darbe gerinti nustatymo (OL L 183, 1989 6 29, p. 1) 11 straipsnis.
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dabartinés ES reglamentavimo sistemos vykdymo uztikrinimg ir atitiktj jai tiek, kiek tai susije
su darbuotojy sauga ir sveikata®>.

Kalbant apie ES institucijas ir jstaigas, ES personalo atzvilgiu praneséjy apsauga uztikrinama
pagal Europos Sajungos pareigiiny tarnybos nuostatus ir kity tarnautojy jdarbinimo salygas.
Nuo 2004 m. Tarybos reglamentu (EB, Euratomas) Nr.723/2004%* Tarnybos nuostatai i3
dalies pakeisti, inter alia, siekiant nustatyti praneSimo apie bet kokj sukéiavimg, korupcija
arba didelj pazeidima procediras ir suteikti ES darbuotojams, praneSantiems apie pazeidimus,
apsaugg nuo neigiamy pasekmiy.

Igyvendinant pranesé€jy apsaugos taisykles esminj, jvairialypj vaidmenj atlieka socialiniai
partneriai. Nepriklausomi darbuotojy atstovai bus gyvybiSkai svarbiis skatinant informavima
apie pazeidimus kaip gero valdymo mechanizmg. Socialinis dialogas gali uztikrinti, kad biity
nustatytos veiksmingos praneS§imy teikimo ir apsaugos taisyklés, kuriose biity atsizvelgiama |
Europos darbo viety realijas, darbuotojy ir jmoniy poreikius. Dél numatomy vidaus procediiry
informavimui apie pazeidimus palengvinti reikéty visapusiskai konsultuotis su darbuotojais ir
Jju profesinémis sajungomis; dél tokiy procediiry taip pat gali buti deramasi per derybas dél
kolektyviniy sutar¢iy. Be to, profesinés sajungos gali veikti kaip pranesimy arba informacijos
apie pazeidimus gavéjai ir atlikti vieng svarbiausiy funkcija konsultuojant (potencialius)
pranes¢jus ir teikiant jiems pagalba.

Galiausiai pasitlymas padés veiksmingiau jgyvendinti daugelio svarbiausiy sric¢iy ES politika,
turin€iag tiesiogini poveiki bendrosios rinkos sukiirimui, kaip antai: produkty saugos,
transporto saugos, aplinkos apsaugos, branduolinés saugos, maisto ir paSary saugos, gyviny
sveikatos ir geroves, visuomeneés sveikatos, vartotojy apsaugos, konkurencijos, privatumo ir
asmens duomeny apsaugos bei tinkly ir informaciniy sistemy saugumo.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Pasiiilymas grindziamas Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo (SESV) 16, 33, 43, 50
straipsniais, 53 straipsnio 1 dalimi, 62, 91, 100, 103, 109, 114, 168, 169, 192, 207 ir 325
straipsniais ir Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarties (Euratomo sutartis) 31
straipsniu. Sie straipsniai — tai Sajungos teisés vykdymo uZtikrinimo stiprinimo teisinis
pagrindas:

1) nustatant naujas nuostatas dél praneSéjy apsaugos siekiant stiprinti tinkama
bendrosios rinkos veikima, teisingg Sajungos politikos, susijusios su produkty sauga,
transporto sauga, aplinkos apsauga, branduoline sauga, maisto ir paSary sauga,
gyviny sveikata ir gerove, visuomenés sveikata, vartotojy apsauga, privatumo ir
asmens duomeny apsauga bei tinkly ir informaciniy sistemy saugumu, konkurencija
ir Sgjungos finansiniais interesais, jgyvendinima;

i1) siekiant uztikrinti nuoseklius aukStus pranes¢jy apsaugos standartus sektorinése
Sajungos priemonése, kuriose jau galioja susijusios taisyklés.

z Komisijos komunikatas ,,Saugesnés ir sveikesnés darbo vietos visiems. ES darbuotojy saugos ir

sveikatos teisés akty ir politikos modernizavimas* (COM(2017) 12 final.

A 2004 m. kovo 22 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 723/2004, i§ dalies kei¢iantis Europos
Bendrijy pareigiiny tarnybos nuostatus ir kity Europos Bendrijy tarnautojy jdarbinimo salygas,
OL L 124, 2004 4 27, p. 1 (zr. 22a, 22b ir 22c straipsnius).
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. Subsidiarumo principas

valstybés narés, veikdamos pavieniui arba nekoordinuotai, negali tinkamai pasiekti geresnio
Sajungos teisés vykdymo uztikrinimo pasitelkiant praneséjy apsauga tikslo. Tikétina, kad
apsauga nacionaliniu lygmeniu ir toliau liks fragmentiSska. Tai taip pat reiskia, kad tokio
fragmentiSkumo neigiamas poveikis neiSvengiamai bus daromas ne tik jvairiy ES politikos
sriciy jgyvendinimui pavienése valstybése narése, bet ir iSplis i kitas valstybes nares.

ES vieSyjy pirkimy taisykliy arba konkurencijos taisykliy pazeidimai lemia konkurencijos
iSkraipymus bendrojoje rinkoje, didesnes verslo vykdymo iSlaidas ir ne tokig patrauklia
investicing aplinkg. Agresyvios mokes¢iy planavimo schemos sukelia didesn¢ nesaziningg
mokesting konkurencija ir mokestiniy pajamy nuostolius valstybéms naréms ir ES biudZetui.
Pazeidimai maisto saugos, transporto saugos, aplinkos apsaugos, branduolinés saugos, maisto
ir pasary saugos, gyviuny sveikatos ir gerovés, visuomenes sveikatos, vartotojy apsaugos,
privatumo ir asmens duomeny apsaugos bei tinkly ir informaciniy sistemy saugumo srityse
gali sukelti didele tarpvalstybinio pobtidzio rizika. Kalbant apie Sajungos finansiniy interesy
apsaugg pazymétina, kad SESV 310 straipsnio 6 dalyje ir 325 straipsnio 1 ir 4 dalyse
nustatyta, kad Sajunga turi imtis teisékliros veiksmy nustatydama lygiavertes atgrasomasias
priemones, kuriomis apsaugoty tokius interesus nuo neteisétos veiklos.

Todel akivaizdu, kad tik Sajungos lygmens teisékiiros veiksmais gali biiti pagerintas ES teisés
vykdymo uztikrinimas nustatant minimalius praneséjy apsaugos suderinimo standartus. Be to,
tik ES veiksmais gali buiti uZtikrinamas nuoseklumas ir suderinamos dabartinés ES sektoriaus
taisyklés dél praneséjy apsaugos.

. Proporcingumo principas

Sis pasitilymas yra proporcingas atsizvelgiant j tiksla stiprinti Sajungos teisés vykdymo
uztikrinimg ir juo nevirSijama to, kas biitina tam tikslui pasiekti.

Pirmiausia jame nustatyti bendri minimal@is asmeny, pranesanciy apie pazeidimus, apsaugos
standartai, taikomi tik tose srityse, kuriose: i) yra poreikis gerinti vykdymo uZztikrinima; ii)
mazas praneséjy aktyvumas yra pagrindinis veiksnys, darantis poveikj vykdymo uztikrinimui,
ir 1i1) pazeidimai gali sukelti didele zalg vieSajam interesui.

Todél pasitilyme daugiausia démesio skiriama sritims, kurios turi aiSky ES aspekta ir kuriose
vykdymo uztikrinimo poveikis yra didziausias.

Antra, pasiiilyme papras€iausiai nustatomi minimaliis apsaugos standartai, o valstybéms
naréms palickama galimybé¢ nustatyti arba iSlaikyti praneséjy teiséms palankesnes nuostatas.

Trecia, jgyvendinimo iSlaidos (t. y. vidaus kanaly jdiegimas), kurias patiria vidutinés jmonés,
néra didelés, o nauda, susijusi su geresniais jmonés veiklos rezultatais ir mazesniais
konkurencijos iSkraipymais, kaip manoma, yra didelé. Atsizvelgiant | konkrecias finansiniy
paslaugy srityje galiojanCias iSimtis, mazosios ir labai mazos jmonés paprastai atleidziamos
nuo prievolés jdiegti pranesSimy teikimo ir tolesniy su praneSimais susijusiy veiksmy vidaus
procediiras. Taip pat nustatyta, kad valstybés narés patirs ribotas jgyvendinimo iSlaidas, nes
jos nauja prievole gali perkelti remdamosi esamomis struktiiromis, jdiegtomis pagal
galiojancig sektoriy teising sistema.

. Priemonés pasirinkimas

Laikantis proporcingumo principo, direktyva, kurioje nustatomas minimalus suderinimo lygis,
yra tinkama priemon¢ iSnaudoti informavimo apie pazeidimus, kaip Sgjungos teisés vykdymo
uztikrinimo sudedamosios dalies, potenciala.
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3. EX POST VERTINIMO?, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Pasitilymas grindZiamas plataus masto konsultacinio darbo, kurj Komisija atliko 2017 m.
surengdama 12 savaiciy trukmés atviras vieSas konsultacijas, tris tikslines konsultacija su
suinteresuotosiomis Salimis, du praktinius seminarus su valstybiy nariy ekspertais ir praktinj
seminarg su mokslininkais ir advokatiiros ekspertais, rezultatais=®.

Per vieSas konsultacijas Komisija gavo 5 707 atsakymus. I$ Sio skaiciaus 97 proc. (5 516)
atsakymy pateiké respondentai, kurie dalyvavo kaip privatis asmenys. Like 3 proc.
respondenty veiké organizacijy vardu (191 atsakymas?’). Du tre¢daliai visy respondenty
(privadiy asmeny ir organizacijy) buvo i§ Vokietijos ir Pranciizijos (atitinkamai 43 proc. ir
23 proc.), Ispanijos respondentai sudaré 7 proc. visy respondenty skaiciaus, Italijos ir
Belgijos — po 5 proc., o Austrijos — 6 proc. Like atsakymai buvo pasiskirste tarp kity valstybiy
nariy.

Beveik visi respondentai (99,4 proc.) sutiko, kad praneséjus reikéty apsaugoti, o 96 proc.
iSreiské labai tvirtg pritarima teisiSkai privalomy minimaliy standarty, susijusiy su praneséjy
apsauga, nustatymui Sgjungos teis¢je. Pagrindinés keturios sritys, kuriose, pasak respondenty,
reikalinga prane$¢jy apsauga, yra: i) kova su suk¢iavimu ir korupcija (95 proc. respondenty);
i1) kova su mokes¢iy slépimu ir vengimu (93 proc. respondenty); iii) aplinkos apsauga
(93 proc. respondenty) ir iv) visuomenés sveikatos apsauga ir sauga (92 proc. respondenty).

Komisijos surengtuose praktiniuose seminaruose ir atsakymuose j vieSas konsultacijas keletas
valstybiy nariy atkreip¢ démesj ] tai, kad ES teisékiiros iniciatyvoje reikéty laikytis
subsidiarumo principo.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Buvo uzsakytas iSorés tyrimas?® siekiant jvertinti kiekybinj ir kokybinj praneséjy apsaugos
skirtingose srityse, susijusiose su Sajungos ir nacionaline teise, jgyvendinimo poveik] ir
nauda. Siame tyrime buvo analizuojami ir pateikiami jrodymai, kuriais remiantis apibrézta
problema ir atliktas Komisijos nustatyty galimybiy vertinimas.

. Poveikio vertinimas

Atliktas Sio pasiilymo poveikio vertinimas. Reglamentavimo patikros valdyba (toliau—
valdyba) 2018 m. sausio 26 d. i§ pradziy priéme neigiamg nuomong, kurioje pateiké iSsamias
pastabas. Kovo 5d. valdyba priémé teigiama nuomone?, jskaitant keleta pastaby dél
perzitirétos vasario 15 d. pateiktos poveikio vertinimo versijos, | kurig atsizZvelgta rengiant
galutine poveikio vertinimo ataskaitg>’.

25
26
27

Netaikoma.

Zr. i¥samesne informacija Poveikio vertinimo 2 priede.

Daugiau nei ketvirtadalis (26 proc.) i§ 191 dalyvaujancios organizacijos buvo NVO, 22 proc. buvo imoniy
asociacijos; 19 proc. profesinés sgjungos; 13 proc. imonés ir 7 proc. valdzios institucijos.

Zr. tyrimo ataskaitos poveikio vertinimo 13 priedg. 14 priede galima rasti poveikio vertinimo metodus,
prielaidas, Saltinius ir sglygas, taip pat konkreciy $aliy skaicius, susijusius su galimybés vertinimu.

2 SEC(2018) 198.

30 SWD(2018) 116.
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Be pagrindinio scenarijaus (t.y. status quo padéties islaikymas), iSnagrinétos keturios
politikos galimybes, i§ kuriy dvi buvo atmestos.

Atmestos Sios galimybés: i) SESV 50 straipsnio 2 dalies g punktu pagrista teisékiiros
iniciatyva dé¢l privaciojo sektoriaus vientisumo didinimo nustatant minimalius praneSimy
teikimo kanaly diegimui taikomus standartus, ir ii)) SESV 153 straipsnio 1 dalies a ir b
punktais pagrista teisékiiros iniciatyva del darbo aplinkos gerinimo siekiant apsaugoti
darbuotojy saugg ir sveikatg ir dé¢l darbo salygy gerinimo.

Pirmuoju atveju, remiantis teisiniu pagrindu, j taikymo sritj nebiity galima jtraukti vieSojo
sektoriaus, o iSorés praneSimy teikimo kanaly (t.y. praneSimy teikimas kompetentingoms
institucijoms) prieinamumas ir struktiiros ir pranes¢jy apsaugos nuo atsakomyjy veiksmy
prieinamumas ir formy nustatymas bty paliktas valstybiy nariy nuozitirai.

Antruoju atveju direktyvos taikymo sritis asmenims biity susijusi tik su darbuotojais, tuo tarpu
nebiity apsaugomi kity raisiy potenciallis praneséjai, pvz., savarankiskai dirbantys asmenys,
rangovai ir pan., kurie, remiantis prieinamais jrodymais ir tarptautiniais standartais, gali atlikti
labai svarby vaidmenj atskleidziant grésmes arba Zalg vieSajam interesui ir kuriems taip pat
reikalinga apsauga nuo atsakomyjy veiksmy. D¢l ribotos taikymo srities atsirasty didelé¢ ES
lygmens praneséjy apsaugos spraga, o nesuteikiant apsaugos pagrindinéms potencialiy
pranes¢jy kategorijoms, tokia iniciatyva taip pat turéty ribota veiksminga poveiki atsizvelgiant
] geresnj Sgjungos teisés vykdymo uztikrinimg. Ribota taikymo sritis asmenims nebiity
kompensuojama suteikiant platesn¢ apsauga, nes, remiantis teisiniu pagrindu, nebiity
suteikiama jokia papildoma apsauga, palyginti su iSlaikytomis politikos galimybémis. Be to,
apsaugos praplétimas, kad ji apimty situacijas, neturin¢ias tarpvalstybinio aspekto arba kito
Salutinio poveikio, kai néra rySio su Sgjungos teise arba ES finansiniais interesais, biity
plataus uZmojo, taigi ir labai brangi, ES reguliavimo intervencija.

Nagrinétos Sios politikos galimybés: 1) Komisijos rekomendacija, kurioje valstybéms naréms
pateikiamos gairés, susijusios su pagrindiniais prane$¢jy apsaugos elementais, kurias papildo
paramos priemonés, kuriomis remiamos nacionalinés institucijos; ii) direktyva, kuria
nustatoma Sgjungos finansiniy interesy srityje veikian¢iy praneséjy apsauga, kurig papildo
komunikatas, kuriuo nustatoma ES lygmens politin¢ sistema, jskaitant priemones, kuriomis
remiamos nacionalinés institucijos; iii) direktyva, kuria nustatoma prane$éjy apsauga
konkreciose srityse (iskaitant Sajungos finansiniy interesy sritj), kuriose biitina spresti mazo
pranes€jy aktyvumo problema, siekiant stiprinti Sgjungos teisés vykdymo uztikrinimg, nes dél
pazeidimy biity daroma didel¢ Zala vieSajam interesui; iv) direktyva, kaip nurodyta iii
papunktyje, kurig papildo ii papunktyje nurodytas komunikatas.

Siame pasiiilyme pasirinkta pastaroji galimybé. Tokios pladios taikymo srities teisékiiros
iniciatyva ypaC tinka spresti dabartinio fragmentiSkumo problemg ir didinant teisinj
uztikrintuma, kad biity veiksmingai iSspresta mazo prane$é¢jy aktyvumo problema ir
sustiprintas Sgjungos teisés vykdymo uztikrinimas visose nustatytose srityse, kuriose dél
pazeidimy gali buti daroma didel¢ zala vieSajam interesui. Prie pasiiilymo pridedamas
komunikatas, kuriame nustatomos papildomos Komisijos numatytos priemonés ir geroji
patirtis, kurig biity galima taikyti valstybiy nariy lygmeniu, padés veiksmingai uztikrinti
pranes€jy apsauga.

Galimybe¢, kuriai teikiama pirmenybé, duos ekonominés, visuomenings ir su aplinka susijusios
naudos. Ja bus remiamos nacionaliniy institucijy pastangos nustatyti ir sustabdyti suk¢iavimo
ir korupcijos, susijusios su ES biudzetu, atvejus (dabartiné prarasty pajamy rizika pagal
skai¢iavimus siekia 179-256 mlrd. EUR per metus). Kitose bendrosios rinkos srityse, pvz.,
vieSyjy pirkimy, skaiCiuojama, kad nauda visoje ES kasmet sudarys 5,8-9,6 mird. EUR.
Galimybé, kuriai teikiama pirmenybé, taip pat veiksmingai padés kovoti su mokesciy
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vengimu, dél kurio, remiantis skaifiavimais, kasmet valstybése narése ir ES prarandama
apytiksliai 50-70 mlrd. EUR pajamy, susijusiy su pelno perkélimu. Nustacius patikima
praneséjy apsauga, pagerés 40 proc. ES darbo jégos, kuri dabar néra apsaugota nuo
atsakomyjy veiksmy, darbo salygos ir padidés beveik 20 proc. ES darbo jégos apsaugos lygis.
Tai padidins privaciojo ir vieSojo sektoriy vientisumg ir skaidruma, prisidés prie sgziningos
konkurencijos ir vienody veiklos salygy bendrojoje rinkoje.

Manoma, kad jgyvendinimo iSlaidos vieSajame sektoriuje sudarys vienkartines
204,9 min. EUR i$laidas ir 319,9 mln. EUR metines veiklos iSlaidas. Kalbant apie privatyjj
sektoriy (vidutines ir dideles jmones), pazymétina, kad numatomos tikétinos islaidos sudarys
542,9 min. EUR vienkartines i$laidas ir 1 016,6 min. EUR metines veiklos iSlaidas. Bendros
vieSojo ir privaciojo sektoriy islaidos yra 747,8 min. EUR vienkartinés islaidos ir
1 336,6 min. EUR metinés veiklos islaidos.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Siekiant atsizvelgti | privaciy jmoniy dydj, pasiilyme laikomasi bendrojo principo labai
mazas ir mazasias jmones atleisti nuo prievolés sukurti vidaus pranesimy teikimo kanalus.
Tokiose jmonése dirbantys praneSimy teikéjai praneSimus gali teikti iSoréje tiesiogiai
mazoms jmonéms, veikian¢ioms finansiniy paslaugy teikimo sektoriuje. Visos tokios jmonés
toliau turi prievole idiegti vidaus praneSimy teikimo kanalus laikydamosi dabartiniy prievoliy,
nustatyty Sajungos finansiniy paslaugy teisés aktais. Siy jmoniy islaidos yra minimalios
(neatsiperkancios iSlaidos), nes pagal dabartines Sajungos taisykles jos jau yra jpareigotos
idiegti vidaus praneSimy teikimo kanalus. Remdamosi savo paciy analize ir nacionaliniais
poreikiais valstybés narés, atlikusios atitinkama rizikos vertinimg, gali prireikus reikalauti,
kad konkreciuose sektoriuose veikianc¢ios mazosios jmonés jdiegty vidaus praneSimy teikimo
kanalus. Atliekant rizikos vertinimg atsizvelgiama j konkrety sektoriaus pobiid] ir jvertinama
rizika bei bitinybé nustatyti prievole jdiegti vidaus kanalus. Vidutiniy jmoniy, kurios
Jpareigojamos jdiegti vidaus praneSimy teikimo kanalus, iSlaidos néra didelés. Kiekvienos
vidutinés jmoneés patiriamy iSlaidy vidurkis bus toks: vidutinés vienkartinés jgyvendinimo
iSlaidos — 1 374 EUR, o metinés veiklos iS§laidos — 1 054,60 EUR. Bendroji mazosioms ir
vidutinéms jmonéms galiojanti i§imtis netaikoma jmonéms, kurios veikia finansiniy paslaugy
srityje arba kurioms kyla pinigy plovimo arba teroristy finansavimo rizika.

. Pagrindinés teisés

Pasitlymu didinamas dabartinis prane$é¢jy apsaugos lygis, tod¢l jis turés teigiamg poveikj
pagrindinéms teiséms, visy pirma:

1) zodzio laisvei ir teisei gauti informacija (Chartijos 11 straipsnis): nepakankama
pranes$éjy apsauga nuo atsakomyjy veiksmy daro neigiama poveikj fiziniy asmeny
zodzio laisvei ir visuomenés teisei gauti informacijg bei ziniasklaidos laisvei.
Prane$¢jy apsaugos stiprinimas ir $ios apsaugos salygy paaiSkinimas, taip pat tais
atvejais, kai jie atskleidzia informacija visuomenei, paskatins ir sudarys salygas
informuoti apie pazeidimus Ziniasklaida;

i1) teisel ] sgziningas ir teisingas darbo salygas (Chartijos 30 ir 31 straipsniai):
aukStesnio lygio pranes$éjy apsauga bus uztikrinta jdiegiant praneSimy teikimo
kanalus ir pagerinant apsaugg nuo atsakomyjy veiksmy su darbu susijusiomis
aplinkybémis;
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111) teisei ] privataus gyvenimo gerbima, asmens duomeny apsauga, sveikatos apsauga,
aplinkos apsauga, vartotojy apsauga (atitinkamai Chartijos 7, 8, 35, 37 ir 38
straipsniai), be to, teigiamas poveikis taip pat bus daromas bendram gero
administravimo principui (41 straipsnis) atsizvelgiant ] tai, kiek pasiilymu bus
padidintas nustatyty pazeidimy atvejy skaicius ir prevencija.

Bendriau tariant, pasitilymu bus pagerinti praneSimy teikimo rodikliai ir atgrasoma nuo visy
pagrindiniy teisiy pazeidimy jgyvendinant Sajungos teise srityse, kurios patenka j pasitilymo
taikymo sritj.

Pasiilyme siekiama nustatyti subalansuota poziiirj, kuriuo buty uZztikrinama visapusiska
pagarba papildomoms ne tik pranes¢jy, bet ir kity su praneSimais susijusiy asmeny teiséms,
kurioms gali biiti daromas poveikis, pvz., teisei j privaty gyvenima ir teisei ] asmens duomeny
apsauga (Chartijos 7 ir 8 straipsniai), tai pat nekaltumo prezumpcijai ir su praneSimais
susijusiy asmeny teiséms | gynyba (Chartijos 47 ir 48 straipsniai). Lygiai taip pat poveikis
laisvei uzsiimti verslu (Chartijos 16 straipsnis) dera su Chartijos 52 straipsnio 1 dalimi.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Si iniciatyva nedaro poveikio ES biudZetui.

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateiks siiilomos direktyvos jgyvendinimo ir
taikymo ataskaitg atitinkamai pra¢jus 2 ir 6 metams nuo to laiko, kai sueis jos perkélimo |
nacionaling teis¢ terminas. Taip bus uztikrinta, kad buty pakankamai laiko jvertinti, kaip veike
siiloma direktyva, taip pat jvertinti papildomy priemoniy poreikj, jskaitant galima pranesé¢jy
apsaugos iSplétimg j kitas sritis.

Prag¢jus 6 metams nuo sitiilomos direktyvos perkélimo j nacionaling teis¢ terminui, Komisija
taip pat pateiks Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita, kurioje jvertins nacionaliniy teisés
akty, kuriais siiloma direktyva perkeliama j nacionaling teis¢, poveikj. Siuo tikslu yra
nustatyti rodikliai, kuriais remiantis vertinama biisimos direktyvos perkélimo j nacionaling
teis¢ ir jgyvendinimo pazanga (zr. poveikio vertinimo 8 skirsnj). Siekiant surinkti busimai
jgyvendinimo ataskaitai reikalingg informacijg ir jvertinti konkrecius rodiklius, pasitlyme
valstybéms naréms nustatoma prievolé rinkti duomenis apie gauty praneSimy apie pazeidimus
skaiCiy, procediry, kurios buvo pradétos dél praneséjy pateiktos informacijos, skaiciy,
susijusias teisés sritis, taip pat apie procediiry rezultatus ir jy ekonominj poveikj atsizvelgiant
i isieskotas lé3as ir apie pranestus atsakomuyjy veiksmy atvejus. Sis duomeny rinkinys bus
perkeltas j dabartines Europos kovos su sukciavimu tarnybos (OLAF) ataskaitas, be to, ji
galéty papildyti metinés Europos prokuratiiros (EPPO) ir ES ombudsmeno ataskaitos.

Antra, pirmiau minétg duomeny rinkimo veiklg papildys kiti susij¢ duomeny Saltiniai, pvz.,
Komisijos ,,Eurobarometro® apklausa dél korupcijos ir dabartiniy ES sektoriy teisés akty,
kuriais reglamentuojama praneséjy apsauga, jgyvendinimo ataskaitos.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Pasitilymas grindziamas Europos Zmogaus Teisiy Teismo praktika, susijusia su Europos
zmogaus teisiy konvencijos (EZTK) 10 straipsnyje nustatyta zodzio laisve ir, remiantis §iuo
pagrindu, Europos Tarybos parengtais principais, kuriuos ji nustat¢ savo 2014 m.
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rekomendacijoje dél praneséjy apsaugos, taip pat pirmiau minétais papildomais tarptautiniais
standartais ir geraja patirtimi ir ES pagrindinémis teisémis ir taisyklémis.

I skyriuje (1-3 straipsniai) apribojama direktyvos taikymo sritis ir pateikiamos terminy
apibréztys.

1 straipsnyje iSvardijamos sritys, kuriose, remiantis prieinamais duomenimis, praneséjy
apsauga yra bitina siekiant stiprinti Sajungos taisykliy, kurias paZeidus gali biiti padaroma
didelé zala vieSajam interesui, vykdymo uztikrinima.

2 straipsnyje nustatyta direktyvos taikymo sritis asmenims. Remiantis Europos Tarybos
rekomendacija dél praneséjy apsaugos, direktyvoje aptariamas pla¢iausias jmanomas asmeny,
kurie, atsizvelgiant i su savo darbu susijusig veiklg (nepaisant Sios veiklos pobiidZio ir to, ar
jie gauna uzmokestj), turi iSimting prieiga prie informacijos apie pazeidimus, dél kuriy gali
biiti padaroma didel¢ Zala vieSajam interesui, ir kurie, jei praneSty apie pazeidima, gali
sulaukti atsakomyjy veiksmy, kategorijy ratas, taip pat kitos asmeny, kurie pagal direktyva
gali buti susij¢ su pazeidimais, kategorijos, pvz., suinteresuotosios Salys, savanoriai,
neatlygintini stazuotojai ir j laisva darbo vietg pretenduojantys asmenys.

3 straipsnyje pateiktos terminy apibréZztys yra pagristos Europos Tarybos rekomendacijos dél
praneséjy apsaugos principais. Visy pirma pranesimy teikéjy ir atsakomyjy veiksmy sagvokos
apibréziamos placiausia jmanoma prasme, nes taip siekiama uztikrinti veiksmingg praneséjy
apsaugg kaip Sajungos teisés vykdymo uztikrinimo priemong.

II skyriuje (4-5 straipsniai) nustatyta valstybiy nariy prievol¢ uztikrinti, kad privaciajame ir
vieSajame sektoriuose veikiantys juridiniai subjektai jdiegty tinkamus vidaus praneSimy
teikimo kanalus ir nustatyty prane§imy priémimo bei tolesniy veiksmy procediiras. Sios
prievolés paskirtis — uztikrinti, kad informacija apie faktinius arba potencialius Sajungos
teisés pazeidimus greitai pasiekty tuos asmenis, kurie yra ar¢iausiai problemos $altinio, yra
labiausiai kvalifikuoti atlikti tyrimg ir turi jgaliojimus, kai jmanoma, iStaisyti padétj.

4 straipsnyje paaiSkinamas principas, kad prievolé jdiegti vidaus pranesimy teikimo kanalus
turéty atitikti subjekty dydi, o privaciy subjekty atveju reikia atsizvelgti i rizikos, kurig jy
veikla kelia vieSajam interesui, lygj. ISskyrus finansiniy paslaugy srityje veikianc¢ias jmones,
kaip nustatyta Sajungos teisés aktuose, labai maZos ir mazosios jmonés atleidZziamos nuo
prievolés jdiegti vidaus kanalus.

5 straipsnyje nustatyti minimallis standartai, kuriuos turéty atitikti vidaus pranesimy teikimo
kanalai ir procediros dél tolesniy veiksmy, kuriy imamasi gavus praneSimus. Visy pirma
pagal ji reikalaujama, kad praneSimy teikimo kanaluose bty garantuojamas pranesimo teikéjo
tapatybés konfidencialumas, nes tai yra esminis prane$€jy apsaugos aspektas. Pagal §j
straipsnj taip pat reikalaujama, kad asmuo arba departamentas, kuris turi kompetencija priimti
pranesima, deramai j jj reaguoty ir per pagrista laikotarpj informuoty pranesimo teikéja apie
tokius tolesnius veiksmus. Be to, reikalaujama, kad subjektai, kuriuose yra naudojamos vidaus
praneSimy teikimo procediiros, pateikty lengvai suprantamg ir placiai prieinamg informacija
apie Sias procediras, taip pat apie procediras, kurios taikomos praneSimus teikiant iSoréje
atitinkamoms kompetentingoms institucijoms.

III skyriuje (6—12 straipsniai) valstybés narés jpareigojamos uztikrinti, kad kompetentingos
institucijos jdiegty iSorés praneSimy teikimo kanalus ir procediiras, kurios taikomos gavus
praneSimus ir imantis de¢l jy tolesniy veiksmy, taip pat nustatomi tokiems kanalams ir
procediiroms taikomi minimaliis standartai.

Pagal 6 straipsnj institucijos, kurias valstybés narés turi paskirti kaip kompetentingas
institucijas, visy pirma turéty jdiegti nepriklausomus autonominius iSorés praneSimy teikimo
kanalus, kurie yra saugiis ir konfidencial@is, imtis tolesniy veiksmy dél praneSimy ir per
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pagrista laikotarpj pateikti griztamaja informacija pranesimo teikéjui. 7 straipsnyje nustatyti
minimallis iSorés praneSimy teikimo kanalams taikomi struktiros reikalavimai. Pagal 8
straipsnj reikalaujama, kad kompetentingos institucijos turéty paskirty ir apmokyty
darbuotojy, kurie tvarkyty pranesimus, be to, Siame straipsnyje nurodomos funkcijos, kurias
turi vykdyti tokie darbuotojai.

9 straipsnyje nustatyti reikalavimai, kuriuos turi atitikti iSorés praneSimy teikimui taikomos
procediiros, pvz., reikalavimai, susij¢ su tolesniu bendravimu su pranesimo teikéju, laikotarpis
griztamajai informacijai pateikti praneSimo teikéjui ir taikomas konfidencialumo rezimas.
Visy pirma Siomis procediiromis turéty buti uztikrinama pranesanciy ir susijusiy asmeny
asmens duomeny apsauga. 10 straipsnyje nustatyta, kad kompetentingos institucijos turéty
viesai atskleisti ir leisti lengvai susipazinti su suprantama informacija apie esamus praneSimy
teikimo kanalus ir procediras, kurios taikomos gavus praneSimus ir imantis dél jy tolesniy
veiksmy. 11 straipsnyje nustatyta tinkama visy praneSimy jrasy saugojimo tvarka. 12
straipsnyje numatyta, kad nacionalinés kompetentingos institucijos reguliariai perziiiri savo
procediras, kurios taikomos gavus praneSimus ir imantis dél jy tolesniy veiksmy.

IV skyriuje (13—18 straipsniai) nustatyti minimal@is praneSimy teikéjams ir su praneSimais
susijusiems asmenims taikomi apsaugos standartai.

13 straipsnyje nustatytos salygos, kurias praneSimo teikéjas turi atitikti, kad biity saugomas
pagal $ig direktyva.

Konkreciau, pagal ji reikalaujama, kad praneSimy teikéjai turéty pagristy prieZasciy manyti,
kad pateikta informacija praneSimo pateikimo metu buvo teisinga. Tai yra esminé apsaugos
nuo apgaulingy arba piktnaudziaujamo pobudzio praneSimy priemone, kuria uztikrinama, kad
apsauga nebiity teikiama asmenims, kurie sgmoningai pateikia neteisingg informacija. Kartu
taip uZztikrinama, kad praneSimo teiké&jas neprarasty apsaugos tais atvejais, kai neteisingg
prane$img pateiké¢ buidamas nuoSirdziai jsitikings jo teisingumu. Lygiai taip pat pranesSimy
teikéjai turéty turéti teis¢ buiti saugomi pagal direktyva, jeigu jie turi pagristy priezasciy
manyti, kad pranesta informacija patenka j jos taikymo sritj.

Be to, paprastai reikalaujama, kad praneSimy teikéjai pirmiausia naudoty vidaus kanalus;
jeigu Sie kanalai neveikia arba biity nepagrijsta tikétis, kad jie veiks, tokie asmenys pranesimus
gali teikti kompetentingoms institucijoms ir kraStutiniu atveju visuomenei arba ziniasklaidai.
Sis reikalavimas yra bitinas siekiant uztikrinti, kad informacija patekty asmenims, kurie gali
prisidéti prie ankstyvo ir veiksmingo rizikos vieSajam interesui Salinimo ir taip uzkirsti kelig
nepagristai zalai reputacijai, kurig gali sukelti vieSas informacijos atskleidimas. Tuo pat metu
numatant Sios taisyklés iSimtis tais atvejais, kai vidaus ir (arba) iSorés kanalai neveikia arba
kai buty nepagrista tikétis, kad jie tinkamai veiks, 13 straipsnyje pranesimo teikéjui
suteikiama biitina laisvé priimti sprendimg dél tinkamiausio kanalo, priklausomai nuo
konkreciy atvejo aplinkybiy. Be to, pagal §j straipsnj leidziama uZztikrinti, kad informacija
buty atskleista visuomenei atsizvelgiant j demokratinius principus, pvz., skaidrumg ir
atskaitomybe, ir pagrindines teises, pvz., zodZio laisve ir Ziniasklaidos laisveg.

14 straipsnyje pateikiamas nebaigtinis jvairiy galimy atsakomyjy veiksmy formy sarasas.

Pagal 15 straipsnj reikalaujama uzdrausti bet kokios formos atsakomuosius veiksmus ir
nustatomos papildomos priemonés, kuriy valstybés narés turéty imtis, kad uZztikrinty
pranesimy teikéjy apsauga, be kita ko:

o suteikiant galimybe visuomenei lengvai ir nemokamai susipazinti su nepriklausoma
informacija ir gauti konsultacijas apie procediiras ir teisiy gynimo priemones,
kuriomis galima pasinaudoti siekiant apsisaugoti nuo atsakomyjy veiksmuy;
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. atleidziant praneSimy teikéjus nuo atsakomybés pazeidus sutartyje arba jstatyme
nustatytus informacijos atskleidimui taikomus apribojimus;

. perkeliant prievole jrodyti teismo procese, kad prima facie atsakomyjy veiksmy
bylose pries praneséja ieskinj pareiskiantis asmuo turéty jrodyti, kad jis nesiima
atsakomyjy veiksmy dél informacijos apie pazeidimg pateikimo veiksmo;

o suteikiant praneSimy teikéjams galimybe pagal nacionaling sistema prireikus
naudotis apsaugos nuo atsakomyjy veiksmy taisomosiomis priemonémis, jskaitant
laikingsias apsaugos priemones, taikomas vykstant teismo procesui;

o uztikrinant, kad prie§ praneséjus iSkeltose bylose, nesusijusiose su darbu, pvz.,
bylose dél Smeizto, autoriy teisiy arba konfidencialumo pareigos pazeidimo,
pranes¢jai gindamiesi galéty nurodyti, kad jie praneSimg pateiké arba informacija
atskleidé remdamiesi direktyva.

16 straipsnyje aiSkiai nustatyta, kad su praneSimais susij¢ asmenys naudojasi visomis savo
teisémis pagal ES pagrindiniy teisiy chartija, jskaitant nekaltumo prezumpcija, teis¢ i
veiksmingg teising gynybag ir teisingg bylos nagrinéjima, taip pat savo teisémis ] gynyba.

17 straipsnyje nustatytos veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos sankcijos, kurios yra
bitinos:

o viena vertus, uztikrinti taisykliy, kuriomis reglamentuojama praneSimy teikéjy
apsauga, veiksminguma, siekiant nubausti ir aktyviai atgrasyti nuo veiksmy, kuriais
siekiama sutrukdyti teikti praneSimus, atsakomyjy veiksmy, nepagristy procesy pries
praneSimy teikéjus ir pareigos iSsaugoti jy tapatybés konfidencialumg pazeidimy, ir,

o kita vertus, atgrasyti nuo apgaulingy arba piktnaudziaujamo pobidzio informavimo
apie pazeidimus, kuris daro poveik] visos prane$¢jy apsaugos sistemos
veiksmingumui ir patikimumui, ir uzkirsti kelig nepagrjstai zalai susijusiy asmeny
reputacijai.

18 straipsnyje pateikiama nuoroda j ES asmens duomeny apsaugos taisykliy taikyma bet
kuriam asmens duomeny tvarkymo atvejui pagal $ig direktyva. Siuo atveju bet koks asmens
duomeny tvarkymas, jskaitant keitimgsi tokiais duomenimis arba jy perdavima, turi atitikti
Reglamente (ES) 2016/679, Direktyvoje (ES) 2016/680 ir Reglamente (EB) Nr. 45/2001
nustatytas taisykles.

V skyriuje (19-22 straipsniai) pateikiamos baigiamosios nuostatos.

19 straipsnyje nustatyta, kad valstybés narés iSlaiko galimybe nustatyti arba toliau taikyti
palankesnes nuostatas, taikomas praneSimo teikéjui, jeigu tokios nuostatos neprieStarauja
susijusiy asmeny apsaugos priemonéms. 20 straipsnis susijes su direktyvos perkélimu j
nacionaling teise.

Pagal 21 straipsnj reikalaujama, kad valstybés narés pateikty Komisijai informacija, susijusia
su Sios direktyvos jgyvendinimu ir taikymu, kuria remdamasi Komisija ne véliau kaip per 2
metus nuo Sios direktyvos perkélimo ] nacionalinge teis¢ teikia Parlamentui ir Tarybai
ataskaita. Pagal S$ig nuostata taip pat reikalaujama, kad valstybés narés kasmet teikty
Komisijai statistinius duomenis, inter alia, apie kompetentingy institucijy gauty pranesimy
skaiCiy, jeigu tokie duomenys atitinkamoje valstybéje naréje yra prieinami centriniu
lygmeniu; remiantis praneSimais pradéty procesy skaiciy ir tokiy procesy rezultatg. 21
straipsnyje taip pat nustatyta, kad Komisija ne véliau kaip per 6 metus nuo perkélimo |
nacionaling teisg, teikia Parlamentui ir Tarybai ataskaita, kurioje jvertinami nacionalinés
teisés aktai, kuriais Si direktyva perkeliama j nacionaling teisg, ir iSnagrin¢jamas poreikis
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imtis papildomy priemoniy, jskaitant, kai tinkama, pakeitimus, kuriais siekiama praplésti
praneséjy apsauga kitose srityse ar Sajungos aktuose.
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2018/0106 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

dél asmeny, praneSanciy apie Sajungos teisés paZeidimus, apsaugos

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 16, 33, 43 ir 50 straipsnius,
53 straipsnio 1 dalj, 62, 91, 100, 103, 109, 114, 168, 169, 192, 207 straipsnius ir 325
straipsnio 4 dalj, ir | Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos 31
straipsnj,

atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséklros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?!,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone*?,

atsizvelgdami j Audito Riimy nuomone™3,

laikydamiesi jprastos teiseékiiros proceduiros,

kadangi:

(1)

2

3)

“4)

organizacijai dirbantys asmenys arba asmenys, kurie su ja turi rySiy vykdydami su
savo darbu susijusig veikla, daznai pirmieji suzino apie Siomis aplinkybémis vieSajam
interesui kylancias grésmes ar daromg zalg. Pateikdami informacija apie pazeidimus
jie atlieka labai svarby vaidmenj atskleidziant teisés pazeidimus ir uzkertant jiems
kelig, taip pat apsaugant visuomenés gerove. Taciau potencialius prane$éjus nuo
praneSimo apie jiems susiripinimg kelian¢ius dalykus ar jtarimus daZnai atgraso
atsakomyjy veiksmy baimé;

Sajungos lygmeniu prane$¢jy praneSimai yra viena i§ sudedamyjy Sajungos teisés
vykdymo uztikrinimo daliy: jie papildo nacionalines ir Sgjungos vykdymo uztikrinimo
sistemas informacija, kuri padeda veiksmingai nustatyti Sajungos teisés pazZeidimus,
juos tirti ir vykdyti baudziamajj persekiojima uz juos;

tam tikrose politikos srityse dél Sgjungos teisés pazeidimy gali biiti daroma didelé zala
vieSajam interesui, nes kyla didelé¢ rizika visuomenés gerovei. Jeigu tose srityse
nustatomi vykdymo wuztikrinimo trikumai, o pranes¢jai turi iSskirting galimybeg
atskleisti pazeidimus, vykdymo uztikrinimg butina gerinti uZtikrinant veiksmingg
pranes€jy apsauga nuo atsakomyjy veiksmy ir sukuriant veiksmingus pranesimy
teikimo kanalus;

Siuo metu Europos Sgjungoje praneS¢jams teikiama apsauga jvairiose valstybése
narése yra fragmentiSka, o jvairiose politikos srityse — nevienoda. IS praneséjy
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)

(6)

(7

®)

atskleisty Sajungos teisés pazeidimy, turinCiy tarpvalstybinj aspekta, matyti, kaip
neveiksminga apsauga vienoje valstybéje naréje gali ne tik sukelti neigiamy pasekmiy
ES politikos jgyvendinimui toje valstybéje naréje, bet ir sukelti Salutinj poveikij kitose
valstybése narése ir apskritai visoje Sajungoje;

todél bendri minimaliis standartai, kuriais uztikrinama veiksminga praneséjy apsauga,
turéty buti taikomi tuose teisés aktuose ir politikos srityse, kuriuose i) yra poreikis
stiprinti vykdymo uztikrinima; 1ii) mazas pranes¢jy aktyvumas yra pagrindinis
veiksnys, darantis poveikj vykdymo uZtikrinimui, ir iii) Sajungos teisés paZeidimai
daro didele zalg vieSajam interesui,

pranes¢jy apsauga yra biitina siekiant gerinti vieSuosius pirkimus reglamentuojancios
Sajungos teisés vykdymo uztikrinimg. Be poreikio uzkirsti kelig sukciavimo ir
korupcijos, susijusios su ES biudZeto jgyvendinimu, jskaitant vieSuosius pirkimus,
atvejams ir juos nustatyti, biitina spresti nepakankamo vieSyjy pirkimy taisykliy
vykdymo uztikrinimo problema, kai prekes, darbus ir paslaugas perka nacionalinés
institucijos ir tam tikri vieSyjy paslaugy teikéjai. D¢l tokiy taisykliy pazeidimy
iSkraipoma rinka, padid¢ja verslo vykdymo iSlaidos, paZeidZiami investuotojy ir
akcininky interesai ir apskritai mazinamas patrauklumas investicijoms ir sudaromos
nevienodos veiklos salygos visoms Europoje veikianioms jmonéms, o tai daro
neigiamg poveikj tinkamam vidaus rinkos veikimui;

praneSéjy apsaugos pridéting verte¢ Sajungos teisés akty leid¢jas jau pripaZino
finansiniy paslaugy srityje. Po finansy krizés, kuri atskleidé rimtus susijusiy taisykliy
vykdymo uztikrinimo trikumus, daugelyje Sios srities teiseékiiros priemoniy buvo
nustatytos prane$éjy apsaugos priemonés**. Visy pirma, atsizvelgiant j kredito
jstaigoms ir investicinéms jmonéms taikoma rizikos ribojimo sistemg, Direktyvoje
2013/36/ES3® nustatyta prane$éjy apsauga, kuri taip pat taikoma Reglamente (ES)
Nr. 575/2013 dél prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms;

kalbant apie vidaus rinkai pateikiamy produkty saugg, pirminis jrodymy rinkimo
Saltinis yra gamybos ir platinimo grandingje dalyvaujanc¢ios jmonés, todel praneséjy
teikiami praneSimai turi didele pridéting vertg, nes jie yra daug arCiau galimos
nesaziningos ir neteisétos nesaugiy produkty gamybos, importo ar platinimo praktikos
Saltinio. D¢l Sios priezasties galima pagrjstai nustatyti pranes¢jy apsauga, teikiama
atsizvelgiant j suderintiems®® ir nesuderintiems®’ produktams taikomus saugos
reikalavimus. Prane$¢jy apsauga taip pat yra labai svarbi siekiant i§vengti Saunamyjy
ginkly, jy daliy bei komponenty bei Saudmeny, taip pat savigynai skirty produkty
perdavimo, Siuo tikslu skatinant teikti praneSimus apie pazeidimus, pvz., dokumenty
klastojimg, pakeista zZyméjimg arba neteisingas importo ar eksporto deklaracijas, ir
apgaulingg tarpvalstybinj Saunamyjy ginkly jsigijima, kai dél pazeidimy Saunamieji
ginklai daznai perduodami i§ teisétos ] neteisé€ta rinkg. Prane$é€jy apsauga taip pat
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2010 m. gruodzio 8 d. komunikatas ,Sankcijy taikymo rezimy finansiniy paslaugy sektoriuje
grieztinimas®.

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis
kredito jstaigy veikla ir dél rizika ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy priezidiros, kuria i$
dalies kei¢iama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB
(OL L 176,2013 6 27, p. 338).

Atitinkami Sajungos derinamieji teisés aktai aprasyti ir iSvardyti Reglamente [XXX], kuriuo
nustatomos Sajungos derinamyjy teisés akty laikymosi ir vykdymo uZztikrinimo taisyklés ir procediiros
(2017/0353 (COD)).

Reglamentuojama 2001 m. gruodzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (EB) 2001/95 dél
bendros gaminiy saugos (OL L 11, p. 4).
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padés uzkirsti kelig neteisétai savadarbiy sprogmeny gamybai, nes paskatins teisingai
taikyti su sprogstamyjy medziagy pirmtakais susijusius apribojimus ir kontrolés
priemones;

tai, kad praneS¢jy apsauga yra svarbi, nes uzkerta kelig transporto sauga
reglamentuojanciy taisykliy pazeidimams, kurie gali kelti pavojy zmoniy gyvybéms, ir
nuo jy atgraso, jau pripaZjstama sektorinése Sajungos priemonése, susijusiose su
aviacijos sauga®® ir jiiry transporto sauga®’, kuriose numatytos specialios praneséjy
apsaugos priemonés, taip pat konkretiis pranesimy teikimo kanalai. Sios priemonés
taip pat apima darbuotojy, sgziningai praneSan¢iy apie savo klaidas, apsauga nuo
atsakomyjy veiksmy (vadinamasis saZiningumo principas). Siuose dviejuose
sektoriuose galiojancius praneséjy apsaugos aspektus biitina papildyti, taip pat buitina
numatyti tokig apsauga, kad bty skatinamas kity transporto riisiy, biitent keliy ir
gelezinkeliy transporto, saugumo standarty vykdymo uztikrinimas;

jrodymy rinkimas, nusikaltimy aplinkai ir neteisétos veiklos, kuria paZeidZiama
aplinkos apsauga, nustatymas ir nagrin¢jimas tebéra isSukis, kurj reikia aktyviau
spresti, kaip pripazinta 2018 m. sausio 18 d. Komisijos komunikate ,,ES aplinkosaugos
reikalavimy laikymosi ir aplinkos valdymo gerinimo veiksmai“*’. Nors prane$éjy
apsaugos taisyklés dabar yra nustatytos tik vienoje sektorinéje priemongje, susijusioje
su aplinkos apsauga*!, manoma, kad tokia apsauga biitina nustatyti siekiant uztikrinti
veiksminga Sajungos aplinkos apsaugos acquis vykdyma, nes jo pazeidimai gali
padaryti didele zalg vieSajam interesui ir turéti Salutinj poveikj kitose valstybése. Tai
taip pat svarbu tais atvejais, kai nesaugts produktai gali padaryti Zalos aplinkai;

dél panasiy aplinkybiy, remiantis galiojaniomis nuostatomis, praneséjy apsauga
galima pagrjstai nustatyti ir siekiant uzkirsti kelia maisto grandin¢je galiojanciy ES
taisykliy, visy pirma susijusiy su maisto ir pasary sauga ir gyviny sveikata ir gerove,
pazeidimams. Siose srityse parengtos jvairios Sajungos taisyklés yra glaudziai
tarpusavyje susijusios. Reglamente (EB) Nr. 178/2002*? nustatyti bendrieji principai ir
reikalavimai, kuriais grindZiamos visos Sajungos ir nacionalinés su maistu ir pasarais
susijusios priemongés, o ypatingas démesys skiriamas maisto saugai, siekiant uztikrinti
auksto lygio zmoniy sveikatos ir vartotojy interesy, susijusiy su maistu, apsauga, taip
pat veiksmingg vidaus rinkos veikimg. Siame reglamente, be kita ko, nustatyta, kad
maisto tvarkymo ir pasary iikio subjektams neleidziama trukdyti savo darbuotojams ir
kitiems asmenims bendradarbiauti su kompetentingomis institucijomis, jeigu taip biity
galima iSvengti d¢él maisto kylanCio pavojaus, sumazinti tg pavojy ar ji pasalinti.
Sajungos teisés akty leidéjas panaSaus poziiirio laikési priimdamas Gyviny sveikatos
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2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 376/2014 dél prane$imo
apie civilinés aviacijos jvykius, jy analizés ir tolesnés veiklos (OL L 122, p. 18).

2013 m. lapkri¢io 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/54/ES dél tam tikry véliavos
valstybés jsipareigojimy uztikrinti, kad buty laikomasi Konvencijos dél darbo jiry laivyboje ir kad ji
buty vykdoma (OL L 329, p. 1), 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/16/EB dél uosto valstybés kontrolés (OL L 131, p. 57).

COM(2018) 10 final.

2013 m. birzelio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/30/ES dél naftos ir dujy operacijy
jiiroje saugos (OL L 178, p. 66).

2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 178/2002, nustatantis
maistui skirty teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigiantis Europos maisto saugos
tarnybg ir nustatantis su maisto saugos klausimais susijusias procediiras (OL L 31, p. 1).

LT



LT

(12)

(13)

(14)

(15)

teisés akta — Reglamenta (ES) 2016/429, kuriuo nustatomos gyvuny ligy, kurios

perduodamos gyviinams arba zmonéms, prevencijos ir kontrolés taisyklés*;

praneséjy apsaugos stiprinimas taip pat bus naudingas uzkertant keliag Euratomo
branduolinés saugos, radiacinés saugos ir atsakingo ir saugaus panaudoto kuro bei
radioaktyviyjy atlieky tvarkymo taisykliy pazeidimams ir nuo jy atgrasant, ir padés
veiksmingiau vykdyti galiojandias perziiirétos Branduolinés saugos direktyvos*
nuostatas, susijusias su veiksminga branduolinés saugos kultiira, ypa¢ 8b straipsnio 2
dalies a punkta, pagal kuri, inter alia, reikalaujama, kad kompetentinga reguliavimo
institucija nustatyty valdymo sistemas, kuriose deramas prioritetas teikiamas
branduolinei saugai ir skatinamas visy lygiy darbuotojy bei vadovy gebéjimas
kvestionuoti atitinkamy saugos principy ir praktikos veiksmingg uztikrinimg ir laiku
pranesti apie saugos problemas;

lygiai taip pat prane$¢jy praneSimai gali buti labai svarbiis nustatant dél Sajungos
taisykliy pazeidimy kylancia rizika visuomenés sveikatai ir vartotojy apsaugai,
uzkertant jai kelig, ja mazinant ar Salinant, nes be jy tie pazeidimai likty neatskleisti.
Visy pirma vartotojy apsauga taip pat yra glaudziai susijusi su atvejais, kai nesaugiis
produktai gali padaryti didele zala vartotojams. Todél atitinkamose Sajungos
taisyklése, priimtose pagal SESV 114, 168 ir 169 straipsnius, reikéty nustatyti
pranes¢jy apsauga;

privatumo ir asmens duomeny apsauga yra kita sritis, kurioje praneséjai turi iSskirting
galimybe atskleisti informacija apie Sajungos teisés pazeidimus, dél kuriy gali bati
daroma didel¢ zala vieSajam interesui. PanaSios nuostatos taikomos Direktyvos dél
tinkly ir informaciniy sistemy saugumo®’, kuria nustatoma prane$imy apie incidentus
(iskaitant incidentus, nesusijusius su asmens duomenimis) ir saugumo reikalavimus,
taikomus esmines paslaugas jvairiuose sektoriuose (pvz., energijos, sveikatos,
transporto, banky ir pan.) teikiantiems subjektams ir pagrindiniy skaitmeniniy
paslaugy teikéjams (pvz., debesijos kompiuterijos paslaugos) teikimo tvarka,
pazeidimams. Sioje srityje prane$¢jy teikiami prane§imai yra ypa¢ vertingi uzkertant
kelig saugumo incidentams, kurie gali daryti poveikj pagrindinei ekonominei ir
socialinei veiklai ir placiai naudojamoms skaitmeninéms paslaugoms. Tai padeda
uztikrinti nenutriikstama paslaugy, kurios turi esming reikSme vidaus rinkos veikimui
ir visuomeneés gerovei, teikima;

praneséjy teikiami praneSimai yra butini siekiant nustatyti Sgjungos konkurencijos
teisés pazeidimus ir uzkirsti jiems kelig. Tai padéty saugoti veiksmingg rinky veikima
Sajungoje, sudaryti vienodas veiklos salygas imonéms ir suteikti naudos vartotojams.
Praneséjy apsauga padéty uztikrinti geresn] Sajungos konkurencijos teisés, jskaitant
valstybés pagalbos taisykles, vykdyma. Kalbant apie jmonéms taikomas konkurencijos
taisykles, pazymeétina, kad vidaus praneSimy svarba nustatant konkurencijos teisés
pazeidimus jau pripazjstama ES atleidimo nuo baudy ir baudy sumazinimo politikos
srityje, taip pat neseniai Europos Komisijai sukiirus anoniminio informavimo apie

43
44

45

OLL 84,p. 1.

2014 m. liepos 8 d. Tarybos direktyva 2014/87/Euratomas, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva
2009/71/Euratomas, kuria nustatoma Bendrijos branduoliniy jrenginiy branduolinés saugos sistema
(OL L 219,2014 7 25, p. 42-52).

2016 m. liepos 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/1148 dél priemoniy aukstam
bendram tinkly ir informaciniy sistemy saugumo lygiui visoje Sajungoje uztikrinti.
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pazeidimus priemone*®. Prane$éjy apsaugos valstybés narés lygmeniu nustatymas
padéty padidinti Europos Komisijos ir valstybiy nariy kompetentingy institucijy
gebéjima nustatyti ir sustabdyti Sgjungos konkurencijos teisés pazeidimus. Valstybés
pagalbos srityje prane$¢jai visy pirma gali atlikti svarby vaidmenj praneSdami apie
neteisétai suteikta pagalba ir informuodami apie atvejus, kai pagalba netinkamai
naudojama nacionaliniu, regioniniu ir vietos lygmenimis;

Sajungos finansiniy interesy apsauga, kuri yra susijusi su kova su sukciavimu,
korupcija ir bet kuria kita neteiséta veikla, darancia poveikj Sajungos iSlaidy
panaudojimui, Sajungos pajamy ir 1éSy surinkimui ar Sgjungos turtui, yra pagrindiné
sritis, kurioje reikia stiprinti Sajungos teisés vykdymo uZtikrinimg. Sajungos
finansiniy interesy apsaugos stiprinimas taip pat apima Sajungos biudzeto
igyvendinimg, susijusj su Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutartimi
grindziamomis i$laidomis. Prastas veiksmingo vykdymo uztikrinimas Sajungos
finansiniy interesy srityje, iskaitant sukc¢iavimg ir korupcijg nacionaliniu lygmeniu,
lemia mazesnes Sajungos pajamas ir netinkama ES 1éSy panaudojima, kuris gali
iSkraipyti vieSgsias investicijas bei augimag ir pakenkti pilieciy pasitikéjimui ES
veiksmais. Prane$éjy apsauga yra biitina siekiant palengvinti atitinkamy suk¢iavimo ir
neteisétos veiklos atvejy nustatyma, prevencijg ir atgrasyma;

veiksmai, kuriais pazeidziamos pelno mokescio taisyklés, ir susitarimai, kuriais
siekiama jgyti mokestinj pranaSumg ir iSvengti teisiniy prievoliy, taip pakenkiant
taikytinos pelno mokescio teisés dalykui ar tikslui, daro neigiama poveikj tinkamam
vidaus rinkos veikimui. Tokie veiksmai ir susitarimai gali lemti nesaZiningg mokesciy
konkurencijg ir plataus masto mokes¢iy slépima, dél kurio iSkraipomos vienodos
veiklos salygos jmonéms, o valstybés narés ir visas Sajungos biudZetas praranda
mokestines pajamas. Prane$¢jy apsauga papildo naujausias Komisijos iniciatyvas,
kuriomis siekiama padidinti skaidrumg ir keitimgsi informacija mokeséiy srityje?’ ir
sukurti sgziningesne pelno mokes¢io aplinkg Sajungoje®®, siekiant didesnio valstybiy
nariy veiksmingumo nustatant apgaulingus ir (arba) piktnaudziaujamo pobiidzio
susitarimus, kurie prieSingu atveju likty neatskleisti, ir padés atgrasyti nuo tokiy
susitarimy sudarymo;

tam tikruose Sajungos aktuose, visy pirma finansiniy paslaugy srities, pvz.,
Reglamente (ES) Nr.596/2014 dél piktnaudziavimo rinka* ir Komisijos
jgyvendinimo direktyvoje 2015/2392°°, priimtoje remiantis tuo reglamentu, jau
nustatytos iSsamios praneséjy apsaugos taisyklés. Tokie jau galiojantys Sajungos teisés
aktai, jskaitant nurodytus priedo II dalies saraSe, turety biiti papildyti Sia direktyva,
kad Sios priemonés bty visapusiSkai suderintos su jos minimaliais standartais, kartu
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Komisijos prane§imas dél atleidimo nuo baudy ir baudy sumazinimo karteliy bylose (OL C 298/17,
2006 12 8); http://europa.eu/rapid/press-release IP-17-591 _It.htm.

2011 m. vasario 15d. Tarybos direktyva 2011/16/ES dél administracinio bendradarbiavimo
apmokestinimo srityje ir panaikinanti Direktyva 77/799/EEB (su pakeitimais).

2016 m. liepos 12 d. Tarybos direktyva (ES) 2016/1164, kuria nustatomos kovos su mokesciy vengimo
praktika, tiesiogiai veikiancia vidaus rinkos veikima, taisyklés (su pakeitimais); Tarybos direktyvos dél
bendros konsoliduotosios pelno mokesCio bazés pasitilymas, COM/2016/0683 final — 2016/0336;
Pasiiilymas dél Tarybos direktyvos dél bendros pelno mokesCio bazés (BKPMB),
COM/2016/0685 final —2016/0337.

OL L 173, p. 1.

2015 m. gruodzio 17 d. Komisijos jgyvendinimo direktyva (ES) 2015/2392 dél Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 596/2014 nuostaty dél pranes$imy apie faktinius arba galimus to
reglamento pazeidimus teikimo kompetentingoms institucijoms (OL L 332, p. 126).
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iSlaikant visus jy specifinius, prie atitinkamy sektoriy pritaikytus aspektus. Tai yra
ypac svarbu siekiant nustatyti, kurie juridiniai subjektai finansiniy paslaugy, pinigy
plovimo ir teroristy finansavimo prevencijos srityse $iuo metu privalo jdiegti vidaus
pranesimy teikimo kanalus;

kiekvieng karta, kai priimamas naujas Sgjungos aktas, kuriam pranes$éjy apsauga yra
aktuali ir gali prisidéti prie veiksmingesnio vykdymo uZztikrinimo, reikéty jvertinti, ar
reikia pakeisti Sios direktyvos prieda, kad tas aktas buity jtrauktas j jos taikymo sritj;

§i direktyva neturéty daryti poveikio apsaugai, darbuotojams teikiamai, kai jie pranesa
apie Sgjungos darbo teisés pazeidimus. Visy pirma darbuotojy saugos ir sveikatos
srityje pagal Pagrindy direktyvos 89/391/EEB 11 straipsnj jau reikalaujama, kad
valstybés narés uztikrinty, jog darbuotojai arba darbuotojy atstovai neatsidurty
nepalankioje padétyje del darbdaviams pateikty savo prasymy ar pasitilymy imtis
tinkamy pavojy darbuotojams sumazinimo ir (arba) pavojaus Saltiniy paSalinimo
priemoniy. Darbuotojai ir jy atstovai turi teis¢ kelti klausimus kompetentingose
nacionalinése institucijose, jeigu mano, kad darbdaviy taikytos priemonés ir biidai yra
netinkami darbuotojy saugai ir sveikatai uztikrinti;

§i direktyva neturéty daryti poveikio nacionalinio saugumo ir kitos slaptos
informacijos apsaugai, jeigu jos apsauga nuo neteisétos prieigos reikalaujama
uztikrinti pagal Sajungos teis¢ arba atitinkamos valstybés narés jstatymus ir kitus
teisés aktus. Visy pirma Sios direktyvos nuostatos neturéty daryti poveikio prievoléms
pagal 2015 m. kovo 13 d. Komisijos sprendimg (ES, Euratomas) 2015/444 dél ES
islaptintos informacijos apsaugai uztikrinti skirty saugumo taisykliy arba 2013 m.
rugs¢jo 23 d. Tarybos sprendimg dél ES jslaptintos informacijos apsaugai uztikrinti
skirty saugumo taisykliy;

asmenys, kurie pranesa informacija apie grésmes ar Zalg vieSajam interesui, kurig
suzino vykdydami su savo darbu susijusig veikla, naudojasi savo Zzodzio laisve.
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos (toliau — Chartija) 11 straipsnyje ir
Europos Zmogaus teisiy konvencijos (EZTK) 10 straipsnyje nustatyta teis¢ j zodZio
laisve apima Ziniasklaidos laisve ir pliuralizma;

todél §i direktyva grindziama Europos Zmogaus Teisiy Teismo praktika, susijusia su
zodzio laisve, ir Europos Tarybos 2014 m. rekomendacijoje dél pranes¢jy apsaugos
nustatytais principais, kurie buvo parengti remiantis §ia teismo praktika>!;

asmenims konkreti teisiné apsauga reikalinga tais atvejais, kai informacija, kurig
pranesa, jie suzino vykdydami su savo darbu susijusig veikla, todél jiems kyla rizika
sulaukti atsakomyjy veiksmy darbe (pvz., pazeidus konfidencialumo arba lojalumo
pareigg). Pagrindiné priezastis, dél kurios jiems reikia suteikti apsauga, yra jy
pazeidziama ekonominé padéetis, kuri priklauso nuo asmens, kuriam jie de facto dirba.
Tais atvejais, kai tokio su darbu susijusio galiy disbalanso néra (pvz., jprasty skundy
arba pasaliniy pilie¢iy atveju), apsauga nuo atsakomyjy veiksmy nereikalinga;

norint uztikrinti veiksmingg Sajungos teisés vykdyma, apsaugg reikia suteikti pacioms
jvairiausioms asmeny kategorijoms, kurie, nepaisant to, ar jie yra ES, ar treCiyjy Saliy
piliec¢iai, vykdydami su savo darbu susijusig veiklg (nepaisant Sios veiklos pobiidzio ir
to, ar ji yra apmokama, ar ne) turi iSskirting prieiga prie informacijos apie pazeidimus
ir praneSimas apie tokius pazeidimus atitikty viesgjj interesg ir kurie, jei pateikty
praneSima, gali sulaukti atsakomyjy veiksmy. Valstybés narés turéty uztikrinti, kad
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apsaugos poreikis blity nustatomas atsizvelgiant j visas susijusias aplinkybes, ne vien
remiantis santykiy pobiidziu, taip jtraukiant pacius jvairiausius asmenis, placiausia
prasme susijusius su organizacija, kurioje padaromas pazeidimas;

apsauga pirmiausia turéty buti taikoma asmenims, turintiems darbuotojo statusa, kaip
jis suprantamas pagal SESV 45 straipsnj ir kaip jj iSaiSkino Europos Sajungos
Teisingumo Teismas®?, t. y. asmenys, kurie tam tikrg laikotarpj kito asmens naudai ir
jo vadovaujami vykdo veikla, uz kurig gauna atlyginima. Todél apsauga taip pat turéty
biti suteikiama nestandartiniy darbo santykiy saistomiems darbuotojams, jskaitant ne
visg darbo dieng dirbancius darbuotojus, pagal terminuota darbo sutart] dirbancius
darbuotojus ar asmenis, sudariusius darbo sutartj ar turin¢ius darbo santykiy su
laikinojo jdarbinimo jmonémis, — tai tokiy rasiy santykiai, kuriems daznai sudétinga
taikyti standarting apsauga nuo nesgziningo elgesio;

apsauga taip pat turéty buti iSplésta kity kategorijy fiziniams ar juridiniams asmenims,
kurie, nors ir néra darbuotojai pagal SESV 45 straipsnj, gali atlikti labai svarby
vaidmenj atskleidziant teisés pazeidimus ir, vykdydami su savo darbu susijusig veikla,
gali atsidurti ekonomiskai pazeidziamoje padétyje. Pavyzdziui, tokiose srityse kaip
produkty sauga, tickéjai yra daug arCiau galimos nesgziningos ir neteisétos nesaugiy
produkty gamybos, importo ar platinimo praktikos; jgyvendinant Sajungos fondy
parama, paslaugas teikiantys konsultantai turi i$skirting galimybe¢ atkreipti démesj |
pazeidimus, kuriuos jie mato. Tokiy kategorijy asmenys, iskaitant savarankiSkai
dirban¢ius asmenis, kurie teikia paslaugas, laisvai samdomus asmenis, rangovus,
subrangovus ir tiekéjus, paprastai sulaukia atsakomyjy veiksmy, kurie pasireiskia
paslaugy teikimo sutarties, licencijos ar leidimo galiojimo nutraukimu prie§ terming ar
atSaukimu, verslo ar pajamy praradimu, prievarta, grasinimais ar priekabiavimu,
jtraukimu ] juoduosius sgrasus ir (arba) verslo boikotu ar Zzala jy reputacijai.
Akcininkai ir valdymo organuose dalyvaujantys asmenys taip pat gali sulaukti
atsakomyjy veiksmy, pvz., finansinio pobiidzio arba grasinimy ar priekabiavimo,
jtraukimo } juoduosius sgrasus arba Zalos jy reputacijai forma. Apsauga taip pat turéty
buti suteikiama ] darbo vieta kandidatuojantiems asmenims arba asmenims, kurie
kandidatuoja norédami teikti paslaugas organizacijoms ir kurie jdarbinimo proceso
metu arba kity ikisutartiniy deryby metu suzino apie teisés pazeidimus ir gali sulaukti
atsakomyjy veiksmy neigiamy atsiliepimo apie darbuotojg arba jtraukimo j juoduosius
saraSus ir (arba) verslo boikoto forma;

veiksminga pranes$€jy apsauga taip pat reiSkia papildomy kategorijy asmeny, kurie,
nors ekonomiskai néra priklausomi nuo su savo darbu susijusios veiklos, vis tiek gali
sulaukti atsakomyjy veiksmy dél pazeidimy atskleidimo, apsaugg. Atsakomieji
veiksmai prie§ savanorius ir neapmokamus stazuotojus gali pasireiksti tuo, kad
nebesinaudojama jy paslaugomis, busimam darbdaviui pateikiami neigiami
atsiliepimai arba kitaip pakenkiama jy reputacijai;

norint veiksmingai nustatyti didele Zalg vieSajam interesui ir uzkirsti jai kelia, reikia,
kad praneSama informacija, atitinkanti apsaugos teikimo salygas, biity susijusi ne tik
su neteiséta veikla, bet ir su piktnaudziavimu teise, t. y. veiksmais arba neveikimu,
kurie formaliai neatrodo neteiséti, taciau kenkia teisés dalykui arba tikslui;

52

1986 m. liepos 3 d. Sprendimas Lawrie-Blum, 66/85; 2010 m. spalio 14 d. Sprendimas Union Syndicale
Solidaires Isere, C-428/09; 2015 m. liepos 9 d. Sprendimas Balkaya, C-229/14; 2014 m. gruodzio 4 d.
Sprendimas FNV Kunsten, C-413/13 ir 2016 m. lapkric¢io 17 d. Sprendimas Ruhrlandklinik, C-216/15.

LT



LT

(30)

€2y

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

norint uztikrinti veiksminga Sajungos teisés pazeidimy prevencija, reikia, kad apsauga
taip pat biity suteikiama asmenims, kurie teikia informacija apie potencialius
pazeidimus, kurie dar nepadaryti, taCiau tikétina, kad bus padaryti. Dél ty paciy
priezasCiy apsaugg taip pat galima pagristai suteikti asmenims, kurie nepateikia
tiesioginiy jrodymy, taciau iSkelia pagrista susirlpinimg ar jtarimg. Tadiau apsauga
neturéty biti taikoma tais atvejais, kai praneSama informacija, kuri jau yra prieinama
vieSojoje erdvéje, arba kai tai yra nepagristi gandai ir nuogirdos;

atsakomieji veiksmai reiskia glaudy (prieZasties ir pasekmes) ry$j, kuris turi biti tarp
pranes$imo ir pranesimo teikéjo tiesiogiai ar netiesiogiai patirto neigiamo elgesio, kad
S§is asmuo galéty naudotis teisine apsauga. Veiksminga praneSimy teikéjy apsauga,
kaip Sajungos teisés vykdymo uztikrinimg gerinanti priemoné, turi buti grindZziama
placia atsakomyjy veiksmy apibréztimi, kuri apima bet koki su darbu susijusiomis
aplinkybémis atlieckamg veiksmg arba neveikimg, kuris kenkia asmenims;

apsauga nuo atsakomyjy veiksmy, kaip zodzio laisvés ir Ziniasklaidos laisvés apsaugos
priemong, turéty biiti suteikiama tiek asmenims, kurie informacijg apie veiksmus ar
neveikimg pranesa organizacijoje (vidaus praneSimy teikimas) arba iSoré€s institucijai
(iSorés praneSimy teikimas), tieck asmenims, kurie tokig informacijg atskleidzia
vieSojoje erdvéje (pvz., tiesiogiai visuomenei per internetines platformas ar socialinius
tinklus arba Zziniasklaidai, iSrinktiems pareiginams, pilietinés visuomenés
organizacijoms, profesinéms sgjungoms arba profesinéms ar verslo organizacijoms);

praneséjai visy pirma yra svarbus tyrimus atliekanciy zurnalisty Saltinis. Veiksmingos
pranes¢jy apsaugos nuo atsakomyjy veiksmy uztikrinimas suteikia (potencialiems)
pranesé¢jams daugiau tikrumo, todél skatina ir lengvina informacijos apie pazeidimus
teikimg, be kita ko, ir Ziniasklaidai. Siuo atzvilgiu praneséjy, kaip Zurnalistikos
Saltinio, apsauga turi esmin¢ reikSme¢ uZztikrinant tiriamosios zurnalistikos, kaip
demokratinés visuomenés sergétojos, vaidmeny;

biitent valstybés narés turi nustatyti institucijas, kurios turi kompetencijg priimti
praneSimus apie pazeidimus, kuriems taikoma §i direktyva, ir imtis tolesniy veiksmy.
Tai gali buti atitinkamy sri¢iy reguliavimo arba prieziliros jstaigos, teisésaugos
tarnybos, kovos su korupcija jstaigos ir ombudsmenai. Kompetentingomis paskirtos
institucijos turi turéti butinus gebéjimus ir jgaliojimus jvertinti praneSime pateikty
kaltinimy tikslumg ir Salinti praneStus pazeidimus, be kita ko, pradédamos tyrima,
baudziamgjj persekiojimg ar 1éSy iSieSkojimg ar pagal savo jgaliojimus
lgyvendindamos kitus tinkamus taisomuosius veiksmus;

reikalavimas idiegti vidaus ir iSorés praneSimy teikimo kanalus jau jtvirtintas
konkreciy sri¢iy, pvz., piktnaudziavimo rinka>, civilinés aviacijos®* arba naftos ir
dujy operacijy jiiroje saugos>, Sajungos teiséje. Sioje direktyvoje nustatytos prievolés
jdiegti tokius kanalus turéty buti jgyvendinamos kuo platesniu mastu pasinaudojant
pagal konkrecius Sajungos aktus jau jdiegtais kanalais;

kai kurios Sgjungos jstaigos, organai ir agentiiros, pvz., Europos kovos su suk¢iavimu
tarnyba (OLAF), Europos jury saugumo agentiira (EMSA), Europos aviacijos saugos
agentiira (EASA) ir Europos vaisty agentiira (EMA), yra jdiegusios pranesimy apie
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pazeidimus, kuriems taikoma S§i direktyva, teikimo iSorés kanalus ir procediras,
kuriais daugiausia numatomas prane§imy teikéjy tapatybés konfidencialumas. Sia
direktyva tokiems iSorés praneSimy teikimo kanalams ir procediroms, kai jie jdiegti,
poveikis nedaromas, taciau ja bus uZtikrinta, kad praneSimus toms Sajungos jstaigoms,
organams ar agentliroms teikiantiems asmenims visoje Sajungoje buty taikomi bendri
minimalls apsaugos standartai;

sieckiant veiksmingai nustatyti Sgjungos teisés pazeidimus ir uzkirsti jiems kelia,
gyvybiSkai svarbu, kad susijusi informacija greitai pasiekty ariausiai problemos
Saltinio esancius subjektus, kurie turi geriausias galimybes atlikti tyrimg ir jgaliojimus
iStaisyti pazeidimg, kai tai jmanoma. Tam reikia, kad privaciojo ir vieSojo sektoriy
juridiniai subjektai jdiegty tinkamas praneSimy priémimo ir tolesniy veiksmy vidaus
procediiras;

kalbant apie privaciojo sektoriaus juridinius subjektus pazymétina, kad prievolé jdiegti
vidaus kanalus nustatyta atsizvelgiant i jy dydj ir rizikos, kurig jy veikla kelia vieSajam
interesui, lygj. Ji turéty buti taikoma visiems vidutiniams ir dideliems subjektams,
nepriklausomai nuo jy veiklos pobiidzio, ir grindziama jy prievole surinkti PVM.
Prievolé jdiegti vidaus kanalus paprastai neturéty buti taikoma mazosioms ir labai
mazoms jmonéms, kaip apibrézta 2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacijos (su
pakeitimais)®® priedo 2 straipsnyje. Taiau specifiniais atvejais valstybés narés,
atlikusios tinkamg rizikos vertinima, gali reikalauti, kad maZosios jmoneés jdiegty
vidaus praneSimy teikimo kanalus (pvz., dél didelés rizikos, kurig gali kelti jy veikla);

prievolés idiegti vidaus praneSimy teikimo kanalus iSimtis, tatkoma mazosioms ir labai
mazoms jmonéms, neturéty biti taikoma privacioms jmonéms, veikiancioms
finansiniy paslaugy srityje. Tokios jmonés toliau turéty turéti prievole idiegti vidaus
praneSimy teikimo kanalus laikydamosi dabartiniy prievoliy, kurias turi pagal
Sajungos finansiniy paslaugy acquis;

turéty buti aisku, kad privaciyjy juridiniy subjekty, kurie néra idiegg vidaus pranesSimy
teikimo kanaly, atveju praneSimy teikéjai turéty galéti praneSimus teikti iSoré¢je
tiesiogiai kompetentingoms institucijoms, ir tokiems asmenims turéty biiti teikiama
Sioje direktyvoje numatyta apsauga nuo atsakomyjy veiksmy;

siekiant visy pirma uztikrinti, kad vieSajame sektoriuje biity laikomasi vieSyjy pirkimy
taisykliy, prievolé jdiegti vidaus praneSimy teikimo kanalus turéty biiti taikoma
visiems vietos, regioninio ir nacionalinio lygmens vieSiesiems juridiniams subjektams,
kartu §i prievolé turi atitikti jy dydj. Jeigu mazuose vieSuosiuose subjektuose vidaus
kanalai nediegiami, valstybés narés gali nustatyti, kad vidaus praneSimy teikimas biity
vykdomas aukStesniu administraciniu lygmeniu (t.y. regioniniu arba centriniu
lygmeniu);

jeigu uztikrinamas pranesimo teikéjo tapatybés konfidencialumas, kiekvienas atskiras
privatusis ir vieSasis juridinis subjektas savo nuoziiira apibrézia praneSimy teikimo
kanaly, kuriuos jdiegs, s}, pvz., asmeninis praneSimo jteikimas, praneSimo jteikimas
pastu, naudojant fizing (-es) skundy déze (-es), telefono karStaja linija arba per
interneting platformg (intranetg arba internetg). TaCiau praneSimy teikimo kanalai
neturéty apsiriboti priemonémis, kuriomis negarantuojamas prane$imo teikéjo
konfidencialumas, pvz., asmeniniu praneSimy jteikimu ir skundy déze (-émis);
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jgaliojimai priimti praneSimus privaciyjy ir vieSyjy subjekty vardu gali bati suteikiami
ir treCiosioms Salims, jeigu jos deramai uztikrina, kad bus laikomasi
nepriklausomumo, konfidencialumui, duomeny apsaugos ir slaptumo principy. Tai
gali biti iSorés praneSimy teikimo platformy teikéjai, iSorés konsultantai ar auditoriai
arba profesiniy sajungy atstovai,

vidaus praneSimy teikimo procediros turéty biiti tokios, kad privatieji juridiniai
subjektai galéty priimti ir visiSkai konfidencialiai iStirti savo darbuotojy ir savo
patronuojamyjy ar susijusiy jmoniy (grupés) darbuotojy teikiamus praneSimus, taip
pat, kiek tai jmanoma, praneSimus, kuriuos pateikia grupés atstovai bei tiekéjai ir bet
kuris asmuo, kuris informacijg apie pazeidimus suzino, nes vykdydamas su savo darbu
susijusig veikla turi ry$iy su tuo subjektu ir grupe;

tai, kurie privaciojo juridinio subjekto asmenys ar departamentai yra tinkamiausi biiti
paskirti kompetentingais priimti praneSimus ir dél jy imtis tolesniy veiksmy, priklauso
nuo subjekto struktiiros, taciau bet kuriuo atveju Sia funkcija turéty buti uZztikrintas
interesy konflikto nebuvimas ir nepriklausomumas. Mazesniuose subjektuose Sios
pareigos galéty biiti pavestos bendrovés darbuotojui, kurio kitos einamos pareigos
suteikia jam galimybe palaikyti tiesioginj ry$] su organizacijos vadovu, kaip antai
vyriausiajam atitikties uztikrinimo ar ZmogiSkyjy iStekliy pareigtinui, teisés ar
duomeny apsaugos pareigiinui, vyriausiajam finansininkui, vyriausiajam vykdomajam
auditoriui ar valdybos nariui;

kalbant apie vidaus praneSimy teikimg, tam, kad biity sukurtas pasitikéjimas visos
pranes¢jy apsaugos sistemos veiksmingumu ir mazéty tolesniy nereikalingy pranesimy
ir vieSo informacijos atskleidimo tikimyb¢, labai svarbu, kad apie tolesniy veiksmy dél
praneSimy procediirg teikiama informacija biity kokybiSka ir skaidri. PraneSimo
teikéjui turéty biti per pagrista laikotarpj pranesta apie veiksmus, kuriy ketinama imtis
ar buvo imtasi reaguojant | jo praneS§ima (pvz., jam turéty biiti pranesta apie tai, kad
byla nutraukta dél pakankamy jrodymy trikumo ar kitais pagrindais, apie tai, kad
pradétas vidaus tyrimas, galbiit pateikiant jo iSvadas, ir (arba) apie priemones, kuriy
imtasi iSkeltai problemai iSspresti, ar apie klausimo perdavimg kompetentingai
institucijai tolesniam tyrimui), jeigu tokia informacija nedaro poveikio vidaus ar
teisminiam tyrimui arba susijusio asmens teiséms. Toks pagristas laikotarpis turéty
buti ne ilgesnis nei i§ viso trys ménesiai. Kai dél tinkamy tolesniy veiksmy dar
sprendziama, praneSimo teikéjui apie tai turéty buiti praneSta, kartu nurodant
informacija, kuri jam dar bus pateikta véliau;

asmenys, svarstantys, ar praneSti apie Sgjungos teisés pazeidimus, turéty biti
pakankamai informuoti, kad galéty priimti pagrjsta sprendima, ar, kaip ir kada pateikti
praneSima. Privatieji ir vieSieji subjektai, jdiege vidaus pranesimy teikimo procediiras,
turi pateikti informacijg apie Sias procediiras, taip pat apie iSorés praneSimy teikimo
atitinkamoms kompetentingoms institucijoms procediiras. Tokia informacija turi biiti
lengvai suprantama ir lengvai prieinama, jskaitant, kiek tik jmanoma, ne tik subjekto
darbuotojams, bet ir kitiems asmenims, kurie su juo turi rySiy vykdydami su savo
darbu susijusig veikla, pvz., paslaugy teikéjams, platintojams, tiekéjams ir verslo
partneriams. Pavyzdziui, tokia informacija gali biiti dedama matomoje, visiems Siems
asmenims prieinamojo vietoje ir subjekto svetainéje, taip pat gali buti jtraukta ]
darbuotojy mokymo kursus etikos ir sagziningumo klausimais;

siekiant veiksmingai nustatyti Sgjungos teisés pazeidimus ir uzkirsti jiems kelig, reikia
uztikrinti, kad potencialiis pranes¢jai galéty lengvai ir visiSkai konfidencialiai pateikti
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turimg informacija atitinkamoms kompetentingoms institucijoms, kurios gali istirti
problema ir, kai jmanoma, ja pasalinti;

tikéjimo praneSimy teikimo nauda nebuvimas yra vienas pagrindiniy praneséjus
atgrasanciy veiksniy. D¢l Sios priezasties galima pagristai nustatyti kompetentingoms
institucijoms taikomg aiskig prievole | gautus praneSimus deramai reaguoti imantis
tolesniy veiksmy ir per pagrista laikotarpi praneSimy teikéjams pateikti griZztamaja
informacijg apie numatomus arba jgyvendintus tolesnius veiksmus (pvz., apie bylos
nutraukimg dél pakankamy jrodymy trukumo ar kitais pagrindais, tyrimo pradéjima
bei galimas jo iSvadas ir (arba) priemones, kuriy imtasi iSkeltai problemai iSspresti;
apie klausimo perdavima kitai institucijai, turinfiai kompetencija imtis tolesniy
veiksmy), jeigu tokia informacija nedarys poveikio tyrimui arba susijusiy asmeny
teiséms;

tolesniy veiksmy reikéty imtis ir griztamaja informacija pateikti per pagrista laikotarpi;
§ig nuostata galima pateisinti poreikiu greitai i§spresti problema, kuri gali buti iSkelta
praneSime, taip pat iSvengti nereikalingo vieSo informacijos atskleidimo. Toks
laikotarpis neturéty virSyti trijy ménesiy, taciau galéty buti pratgsiamas iki SeSiy
ménesiy, kai to reikia atsizvelgiant j konkretaus atvejo aplinkybes, visy pirma
pranesimo pobid; ir sudétinguma, dél kurio gali prireikti ilgesnio tyrimo;

kai tai nustatyta nacionalinéje arba Sgjungos teiséje, kompetentingos institucijos bylas
ar susijusig informacija turéty perduoti atitinkamoms Sajungos jstaigoms, organams ar
agentiroms, jskaitant — Sios direktyvos tikslais — Europos kovos su sukciavimu
tarnybg (OLAF) ir Europos prokuratiirg (EPPO), nedarant poveikio pranesimo teikéjo
galimybei tiesiogiai kreiptis j tokias Sajungos jstaigas, organus ar agentiras;

kad buty galima veiksmingai bendrauti su paskirtais darbuotojais, kompetentingos
institucijos turi biiti jdiegusios ir naudoti specialius, nuo jy jprastiniy viesyjy skundy
teikimo sistemy atsietus kanalus, kurie turéty biiti patoglis naudotojams ir kuriais bty
galima praneSimus teikti rastu, zodziu, elektroniniu ir neelektroniniu buidu;

kompetentingos institucijos turéty paskirti specialiai parengtus, jskaitant parengima
taikomy duomeny apsaugos taisykliy srityje, darbuotojus, kurie tvarkyty pranesSimus,
palaikyty rySius su pranesimo teikéju ir tinkamai imtysi tolesniy veiksmy;

asmenys, ketinantys pateikti pranesima, turéty biiti pakankamai informuoti, kad galéty
priimti pagrjstg sprendima, ar, kaip ir kada pateikti praneSimg. Todél kompetentingos
institucijos turéty viesai skelbti informacijg apie galimus praneSimy teikimo kanalus,
taikomas procediras ir Siy institucijy paskirtus darbuotojus, taip pat sudaryti sglygas
lengvai susipazinti su $ia informacija. Visa su praneSimais susijusi informacija turéty
buti skaidri, lengvai suprantama ir patikima, kad biity skatinama teikti praneSimus ir
nebiity nuo to atbaidoma;

valstybés narés turéty uztikrinti, kad kompetentingos institucijos biity nustaciusios
tinkamas apsaugos procediiras, susijusias su prane$imy apie pazeidimus tvarkymu ir
su praneSime nurodyty asmeny asmens duomeny apsauga. Tokiomis procediromis
reikéty uztikrinti, kad visais procediiros etapais biity uztikrinama kiekvieno pranesimo
teik€jo, susijusio asmens ir praneSime nurodyty tre¢iyjy asmeny (pvz., liudytojy ar
bendradarbiy) tapatybés apsauga. Sia prievole neturéty bati daromas poveikis
prievolés atskleisti informacijg biitinybei ir proporcingumui tais atvejais, kai atskleisti
informacija biitina pagal Sgjungos ar nacionalinés teisés aktus ir kai pagal tokius teisés
aktus taikomos atitinkamos apsaugos priemonés, jskaitant atvejus, kai vykdomi
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tyrimai arba teismo procesai arba kai sickiama apsaugoti kity asmeny laisves, jskaitant
susijusio asmens teis¢ i gynyba;

butina, kad kompetentingos institucijos paskirti darbuotojai ir darbuotojai, kuriems
suteikiama teisé susipazinti su praneSimo teikéjo kompetentingai institucijai pateikta
informacija, laikytysi profesinés paslapties saugojimo ir konfidencialumo uztikrinimo
pareigos, perduodami duomenis kompetentingos institucijos viduje ir uz jos riby,
iskaitant atvejus, kai kompetentinga institucija pradeda su pranesSimu apie pazeidimus
susijusig tyrimo ar nagrin¢jimo procediirag arba imasi tolesniy su juo susijusiy
vykdymo uztikrinimo veiksmy;

valstybés narés turéty uztikrinti, kad apie visus praneSimus apie pazeidimus bty
saugomi tinkami jrasai, kad kompetentinga institucija galéty surasti kiekvieng
pranesimg ir kad praneSimuose pateikta informacijg atitinkamais atvejais biity galima
panaudoti kaip jrodyma jgyvendinant vykdymo uztikrinimo veiksmus;

praneSimo teikéjo ir susijusio asmens asmens duomeny apsauga yra labai svarbi
siekiant iSvengti nesaziningo elgesio arba zalos reputacijai dél asmens duomeny, visy
pirma duomeny, kuriais atskleidziama atitinkamo asmens tapatybe, atskleidimo. Todél
kompetentingos institucijos, laikydamosi Reglamento (ES) 2016/679 d¢l fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas,
toliau — BDAR), turéty nustatyti biitent praneSimo teikéjo, susijusio asmens ir bet
kurio praneSime nurodyto treiojo asmens apsaugai skirtas tinkamas duomeny
apsaugos procediiras, kurios turéty apimti kompetentingoje institucijoje jdiegta saugia
sistema, kurios prieigos teisés biity ribotos ir suteikiamos tik jgaliotiems
darbuotojams;

kompetentingos institucijos turéty reguliariai perzilréti savo procediiras ir keistis
gerosios praktikos pavyzdziais su kitomis kompetentingomis institucijomis, taip
uztikrindamos, kad Sios procediros biity tinkamos, taigi atitikty savo paskirtj;

kad galéty naudotis apsauga, praneSimy teikéjai turéty pagrjstai manyti, kad,
atsizvelgiant praneSimo pateikimo metu buvusias aplinkybes ir jiems prieinama
informacija, faktai, apie kuriuos jie pranesé, yra teisingi. Sios pagrjsto jsitikinimo
prielaidos turéty biiti laikomasi, kol neirodoma prieSingai. Tai yra esminé apsaugos
nuo apgaulingy ir lengvabudisky arba piktnaudziaujamo pobiidZzio pranesimy
priemoné, kuria uZztikrinama, kad apsauga nebiity teikiama asmenims, kurie tycia ir
samoningai pateikia neteisingg ar klaidinamg informacija. Kartu taip uztikrinama, kad
praneSimo teikéjas neprarasty apsaugos tais atvejais, kai neteisingg pranesSimg pateiké
btudamas nuoSirdziai jsitikings jo teisingumu. PanaSiai praneSimy teikéjai turéty turéti
teis¢ ] apsauga pagal Sig direktyva, jeigu turi pagristy prieZzas¢iy manyti, kad pranesta
informacija patenka j Sios direktyvos taikymo sritj;

paprastai reikalavimas praneSimy teikimo kanalus naudoti pakopomis yra biitinas
siekiant uztikrinti, kad informacija patekty asmenims, kurie gali prisidéti prie ankstyvo
ir veiksmingo rizikos vieSajam interesui paSalinimo ir taip uZzkirsti kelig nepagristai
zalai reputacijai, kurig gali sukelti vieSas informacijos atskleidimas. Kartu bitina
numatyti tam tikras jo taikymo iSimtis, kurios leisty praneSimo teikéjui pasirinkti
tinkamiausig kanala, priklausomai nuo konkreciy kiekvieno atvejo aplinkybiy. Be to,
atsizvelgiant 1 demokratinius principus (pvz., skaidrumag ir atskaitomybe) ir
pagrindines teises (pvz., zodzio laisve ir ziniasklaidos laisve), kartu iSlaikant
darbdaviy intereso valdyti savo organizacijas ir apsaugoti savo interesus bei
visuomenés intereso apsisaugoti nuo Zalos pusiausvyra, ir laikantis Europos Zmogaus

12

LT



LT

(62)

(63)

(64)

(65)

Teisiy Teismo praktikoje nustatyty kriterijy®’, biitina uztikrinti vieSo informacijos
atskleidimo apsauga;

paprastai praneSimy teikéjai pirmiausia turéty pasinaudoti jiems prieinamais vidaus
kanalais ir praneSimg pateikti savo darbdaviui. Tac¢iau gali biti, kad vidaus kanaly néra
(jeigu subjektams pagal Sig direktyva arba taikoma nacionaling teis¢ nenustatyta
prievolé idiegti tokius kanalus) arba juos naudoti neprivaloma (taip gali buti tuo
atveju, jeigu asmenys néra saistomi darbo santykiy), arba kanalais buvo pasinaudota,
ta¢iau jie tinkamai nesuveiké (pvz., praneSimas deramai neiSnagrin¢jamas ar
iSnagrin¢jamas ne per pagrista laikotarpj arba, nepaisant teigiamy tyrimo rezultaty,
nesiimama jokiy veiksmy teisés pazeidimui pasalinti);

taip pat esama atvejy, kai tikétis, kad vidaus kanalai veiks tinkamai, buty nepagrijsta,
pvz., tais atvejais, kai praneSimy teikejai turi pagristy priezasCiy manyti, kad: dél
teikiamo praneSimo jie sulauks atsakomyjy veiksmy; nebus apsaugotas jy
konfidencialumas; darant pazeidimg dalyvavo su darbu susijusiomis aplinkybémis
pagrindinis atsakingas subjektas; pazeidimas gali biiti nusléptas; gali biiti nuslépti arba
sunaikinti jrodymai; gali biti pakenkta kompetentingy institucijy atliekamo tyrimo
veiksmingumui arba butina imtis skubiy veiksmy (pvz., dél neiSvengiamos didelio ir
konkretaus pavojaus asmeny gyvybei, sveikatai ir saugumui arba aplinkai rizikos).
Visais tokiais atvejais asmenims, praneSimus teikiantiems iSoréje kompetentingoms
institucijoms ir, kai tinkama, Sajungos jstaigoms, organams ar agentiiroms, turi biiti
teikiama apsauga. Be to, apsauga turi buti teikiama ir tais atvejais, kai prane$imo
teikéjui pagal Sajungos teisés aktus leidZiama praneSima pateikti tiesiogiai
kompetentingoms nacionalinéms institucijoms arba Sgjungos jstaigoms, organams ar
agentiiroms, pvz., su Sajungos biudZetu susijusio suk¢iavimo, pinigy plovimo ir
teroristy finansavimo prevencijos ir nustatymo srityse arba finansiniy paslaugy srityje;

tiesiogiai vieSai informacija atskleidZiantys asmenys taip pat turéty buti laikomi
atitinkancCiais apsaugos teikimo reikalavimus tais atvejais, kai paZeidimas lieka
neiSsprestas (pvz., kai jis tinkamai nejvertinamas ar neiStiriamas arba nesiimama
taisomyjy veiksmy), nepaisant to, kad buvo pateiktas naudojant turimus skirtingy
pakopy vidaus ir (arba) iSorés kanalus; arba tais atvejais, kai praneSimy teikéjai turi
pagristy priezasCiy manyti, kad paZeidimo vykdytojas ir kompetentinga institucija
veikia iSvien, kad gali biiti nuslépti ar sunaikinti jrodymai arba kad gali biiti pakenkta
kompetentingy institucijy atlickamo tyrimo veiksmingumui; arba neiSvengiamo ir
akivaizdaus pavojaus vieSajam interesui atvejais, arba kai kyla neatitaisomos zalos
rizika, jskaitant, inter alia, Zala fizinei nelieCiamybei;

praneSimy teik¢jai turéty buti apsaugoti nuo bet kokios formos tiesioginiy ar
netiesioginiy atsakomyjy veiksmy, kuriy imasi jy darbdavys arba klientas ar paslaugy
gavéjas ir pastarajam dirbantys arba jo vardu veikiantys asmenys, jskaitant
bendradarbius ir tos pacios organizacijos arba kitos organizacijos, su kuria prane$§imo
teik¢jas turi rysiy vykdydamas su savo darbu susijusig veiklg, vadovus, jeigu susijes
asmuo ragina imtis atsakomyjy veiksmy arba atsakomuosius veiksmus toleruoja.
Reikéty uztikrinti apsaugg nuo atsakomyjy priemoniy, kuriy imamasi ne tik pries patj
pranesimo teikéja, bet ir pries jo atstovaujamg juridinj subjekta, pvz., atsisakoma teikti

57

Vienas i§ kriterijy, kuriuo remiantis nustatoma, ar atsakomieji veiksmai, kuriy imtasi prie$ viesai
informacijg atskleidusius prane$éjus, pazeidzia zodzio laisve tokiu biidu, kuris néra bitinas
demokratinéje visuomenéje, — ar informacija atskleide asmenys turéjo galimybe pasinaudoti
alternatyviais informacijos atskleidimo kanalais; Zr., pvz., Europos Zmogaus Teisiy Teismo sprendima
byloje Guja pries Moldova, Ieskinys Nr. 14277/04, 2008 m.
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(69)

(70)

(71)

paslaugas, jtraukiama j juoduosius sgrasus arba boikotuojamas verslas. Netiesioginiai
atsakomieji veiksmai taip pat apima veiksmus, kuriy imamasi prie§ praneSimo teikéjo
giminaicius, kurie taip pat yra darbo rysiais susij¢ su pastarojo darbdaviu arba klientu
ar paslaugy gavéju, ir darbuotojy atstovus, parémusiems pranesimo teikeja;

jeigu nuo atsakomyjy veiksmy neatgrasoma ir uzZ juos neskiriama bausmé, tai turi
neigiamg poveikj potencialiems praneS¢jams. AiSkiai jteisintas atsakomyjy veiksmy
draudimas turi atgrasomajj poveikj, kurj papildomai sustiprina nuostatos dél
atsakomyjy veiksmy vykdytojy asmeninés atsakomybeés ir sankcijy;

potencialiis praneséjai, kurie néra tikri, kaip teikti praneSimus ir ar jie galiausiai bus
apsaugoti, gali nesiryZti jy teikti. Valstybés narés turéty uZztikrinti, kad susijusi
informacija bty teikiama jos naudotojams patogiu budu ir kad ji buty lengvai
prieinama placiajai visuomenei. Turéty biiti nemokamai teikiamos individualios,
nesaliskos ir konfidencialios konsultacijos, pvz., apie tai, ar atitinkamai informacijai
taikomos galiojanCios praneséjy apsaugos taisyklés, kurj pranesSimo teikimo kanalg
geriausia naudoti ir kokiomis alternatyviomis procediiromis galima pasinaudoti tais
atvejais, kai informacijai netaikomos galiojancios taisyklés (gairiy teikimas).
Galimybé gauti tokias konsultacijas gali padéti uztikrinti, kad praneSimai bty teikiami
naudojant tinkamus kanalus ir atsakingai, taip pat kad paZeidimai bei nusiZzengimai
buty laiku nustatyti arba kad net jiems biity uzkirstas kelias;

atsakomyjy veiksmy sulaukiantys praneSimy teikéjai pagal tam tikras nacionalines
sistemas ir tam tikrais atvejais turi galimybe pasinaudoti fakto, kad jie atitinka
taikytinose taisyklése nustatytas salygas, patvirtinimu. Nepaisant tokiy galimybiy,
jiems reikéty suteikti veiksmingg galimybe kreiptis dél teisminés perzidros, kai,
remiantis visomis konkreciomis kiekvienos bylos aplinkybémis, teismai gali nuspresti,
ar tokie asmenys atitinka taikytinose taisyklése nustatytas salygas;

neturéty biiti jmanoma sutartinémis priemonémis atsisakyti Sioje direktyvoje nustatyty
teisiy ir prievoliy. Asmens teisinémis ar sutartinémis prievolémis, kaip antai sutartyse
nustatytomis lojalumo salygomis ar konfidencialumo ir informacijos neatskleidimo
susitarimais, negali buti remiamasi siekiant uZzkirsti kelig darbuotojy galimybei
pranesti apie pazeidimus, atsisakyti suteikti apsaugg arba skirti jiems sankcijas uz
praneSimo pateikimg. Kartu §i direktyva neturéty daryti poveikio advokaty ar kity
profesijy atstovy teisés neatskleisti profesinés paslapties apsaugai;

tikétina, kad atsakomgsias priemones bus bandoma pagristi kitais nei pranes$imo
pateikimas pagrindais, o praneSimy teik¢jams gali biti labai sunku jrodyti tokiy
priemoniy ir praneSimo rysj, kartu atsakomyjy veiksmy vykdytojai gali turéti daugiau
galiy ir iStekliy, kuriy reikia veiksmams ir motyvams dokumentuoti. Todél kai tik
praneSimo teikéjas pateikia prima facie jrodymy, kad jis pagal $ig direktyva pateiké
praneSimg ar atskleid¢ informacijg ir nukentéjo, prievolé jrodyti turéty buti perkelta
asmeniui, kuris émeési Zzalingy veiksmy, ir biitent Sis asmuo turéty jrodyti, kad
veiksmai, kuriy jis émési, visai nesusij¢ su praneSimu arba informacijos atskleidimu;

be aiskaus istatymu jtvirtinto atsakomyjy veiksmy draudimo, labai svarbu, kad nuo
atsakomyjy veiksmy nukentéje praneSimy teikéjai galéty pasinaudoti teisiy gynimo
priemonémis. Tinkama teisiy gynimo priemoné kiekvienu atveju bus pasirenkama
atsizvelgiant | atsakomyjy veiksmy pobiidj. Tai gali biiti reikalavimas grazinti atleistg
darbuotojg i1 darbg (pvz., jeigu asmuo atleidziamas, perkeliamas ar pazeminamas
pareigose arba sustabdomas mokymas ar paaukStinimas pareigose) arba atSaukti
leidimo, licencijos ar sutarties galiojimo panaikinima; kompensuoti faktinius ir
busimus finansinius nuostolius (ne tik anks¢iau negautg darbo uzmokestj, bet ir

14

LT



LT

(72)

(73)

(74)

(75)

(76)

prarastas biisimas pajamas ir su profesijos keitimu susijusias iSlaidas); atlyginti kitg
ekonomine Zzala, pvz., teisines iSlaidas ir medicininio gydymo iSlaidas, taip pat
nematerialig zalg (patirto skausmo ir kancios);

teisiy gynimo priemoniy riiSys gali priklausyti nuo teisiniy sistemy, taciau jomis turéty
biiti uztikrinamas kuo visapusiskesnis ir veiksmingesnis teisiy gynimas. Teisiy gynimo
priemones neturéty atgrasyti potencialiy biisimy praneséjy. Pavyzdziui, leidimas, kad
i$ darbo atleistiems darbuotojams kaip grazinimo j darbg alternatyva bty sumokama
kompensacija, gali sudaryti salygas susiklostyti sisteminei praktikai, visy pirma
didesnése organizacijose, kuri turéty atgrasomajj poveikj biisimiems pranes$éjams;

praneSimy teikéjams ypac svarbios laikinosios teisiy gynimo priemongs, kuriomis jie
galéty naudotis vykstant teismo procesui, kuris gali uzsitesti. Laikinosios apsaugos
priemones visy pirma gali buti reikalingos siekiant sustabdyti atsakomyjy veiksmy
grésme, bandymus imtis atsakomyjy veiksmy arba besitgsian¢ius atsakomuosius
veiksmus, pvz., priekabiavimg darbo vietoje, arba uZzkirsti kelig tokiy formy
atsakomiesiems veiksmams kaip atleidimas i§ darbo, po kuriy, pragjus ilgiems
laikotarpiams, gali biiti sudétinga atkurti ankstesne padéti ir kurie asmenj gali
suzlugdyti finansiskai (tai perspektyva, kuri gali smarkiai atgrasyti potencialius
pranesejus);

veiksmai, kuriy prie§ praneSimo teik¢ja imamasi su darbu nesusijusiomis
aplinkybémis, pvz., iSkeliant byla, susijusig su Smeiztu, autoriy teisiy pazeidimu,
komercinémis paslaptimis, konfidencialumu ir asmens duomeny apsauga, taip pat gali
stipriai atbaidyti nuo informavimo apie pazeidimus. Pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva (ES) 2016/943°® pranesimy teikéjai atleidziami nuo direktyvoje
numatyty civiliniy teisiy apsaugos priemoniy, procediry ir teisiy gynimo priemoniy,
jeigu komerciné paslaptis tariamai buvo jgyta, panaudota ar atskleista siekiant
informuoti apie netinkamg elgesj, nusikaltimg arba neteiséta veikla ir jeigu atsakovas
veike siekdamas apsaugoti bendra vie$ajj interesg. Galimybe pagal $ig direktyva remtis
praneSimo pateikimo arba informacijos atskleidimo faktu kaip gynybos argumentu
pranesimy teikéjai turéty turéti ir kituose teismo procesuose. Tokiais atvejais prievolé
jrodyti bet kokj praneSimo teikéjo ketinimg pazeisti teis¢ turéty tekti teismo procesg
inicijuojan¢iam asmeniui;

praneSimy teikéjams gali biiti brangu teisme gincyti pries juos taikytas atsakomgsias
priemones d¢l dideliy susijusiy teisiniy mokes¢iy. Nors pranes¢jai Siuos mokescius
galéty susigrazinti pasibaigus teismo procesui, jie gali neturéti galimybiy jy sumokeéti
i§ anksto, ypac jei neturi darbo arba yra jtraukti | juoduosius sarasus. Pagalba
baudziamosiose bylose, visy pirma pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
(ES) 2016/1919°° nuostatas, ir, bendriau tariant, parama asmenims, kurie turi dideliy
finansiniy sunkumy, tam tikrais atvejais gali biiti pagrindinis veiksmingo jy teisés ]
apsauga uztikrinimo aspektas;

susijusio asmens teisés turéty biiti saugomos siekiant iSvengti zalos jo reputacijai arba
kity neigiamy pasekmiy. Be to, susijusio asmens teisés | gynyba ir galimybe

58

59

2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/943 dél neatskleistos
praktinés patirties ir verslo informacijos (komerciniy paslapiy) apsaugos nuo neteiséto jy gavimo,
naudojimo ir atskleidimo (OL L 157, 2016 6 15, p. 1).

2016 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/1919 dél teisinés pagalbos
jtariamiesiems ir kaltinamiesiems vykstant baudziamajam procesui ir praSomiems perduoti asmenims
vykstant Europos aresto orderio vykdymo procediiroms (OL L 297,2016 11 4, p. 1).
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pasinaudoti teisiy gynimo priemonémis, kaip nustatyta Europos Sgjungos pagrindiniy
teisiy chartijos 47 ir 48 straipsniuose, turéty buti visapusiskai uztikrintos kiekviename
po praneSimo pateikimo taikomos procediiros etape. Valstybés narés turéty uztikrinti,
kad, vykstant tyrimams arba paskesniems teismo procesams, susij¢s asmuo turéty teise
1 gynyba, iskaitant teis¢ susipazinti su byla, teis¢ biiti iSklausytam ir teis¢ naudotis
veiksminga teisiy gynimo priemone, jei jis nesutinka su dél jo priimtu sprendimu,
pagal nacionalinéje teiséje nustatytas procediiras;

kiekvienam asmeniui, kuris tiesiogiai arba netiesiogiai nukencia dél to, kad pranesé ar
atskleidé¢ neteisingg ar klaidinama informacijg, turéty buti toliau teikiama pagal
bendrosios teisés taisykles jam priklausanti apsauga ir teisiy gynimo priemonés. Jeigu
toks netikslios ar klaidinamos informacijos pranesimo arba atskleidimo veiksmas buvo
padarytas ty€ia ir sgmoningai, susij¢ asmenys turéty turéti teise ;| kompensacija pagal
nacionaling teis¢;

sankcijos yra biitinos siekiant uztikrinti pranes$éjy apsaugos taisykliy veiksminguma.
Sankcijos, taikomos asmenims, kurie prie§ praneSimy teikéjus imasi atsakomyjy ar
kity neigiamo poveikio veiksmy, gali atgrasyti nuo kity tokiy veiksmy. Sankcijos,
taikomos asmenims, kurie sgmoningai, kaip jrodoma, pateikia neteisingg pranesimg ar
atskleidzia neteisingg informacija, yra bitinos tam, kad atgrasyty nuo kity apgaulingy
prane$§imy ir biity iSsaugotas sistemos patikimumas. Sios sankcijos turéty biti
proporcingos, kad neatgrasyty potencialiy praneséjy;

bet koks asmens duomeny tvarkymas pagal Sig direktyva, jskaitant kompetentingy
institucijy keitimasi asmens duomenimis arba jy perdavima, turéty biiti vykdomas
laikantis Reglamento (ES) 2016/679 ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES)
2016/680, o bet koks Sajungos lygmens kompetentingy institucijy vykdomas
keitimasis informacija arba jos perdavimas turéty biiti atlickamas pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 45/2001%°. Ypa¢ daug démesio reikéty
skirti asmens duomeny tvarkymo principams, iSdéstytiems BDAR 5 straipsnyje,
Direktyvos (ES) 2016/680 4 straipsnyje ir Reglamento (EB) Nr. 45/2001 4 straipsnyje,
taip pat pritaikytosios ir standartizuotosios duomeny apsaugos principui, nustatytam
BDAR 25 straipsnyje, Direktyvos (ES) 2016/680 20 straipsnyje ir Reglamento (ES)
Nr2018/XX, kuriuo panaikinamas Reglamentas Nr.45/2001 ir Sprendimas
Nr 1247/2002/EB, XX straipsnyje;

Sia direktyva nustatomi minimaliis standartai, o valstybés narés turéty biiti jgaliotos
nustatyti arba toliau taikyti pranesimo teikéjui palankesnes nuostatas, jeigu tokios
nuostatos nepriestarauja susijusiy asmeny apsaugos priemonéms;

pagal SESV 26 straipsnio 2 dalj vidaus rinkg turi sudaryti vidaus sieny neturinti erdve,
kurioje uztikrinamas laisvas ir saugus prekiy ir paslaugy judéjimas. Vidaus rinka
Sajungos pilieciams turéty teikti papildoma naudg — kokybiskesnes ir saugesnes prekes
ir paslaugas, auk$tus visuomenés sveikatos ir aplinkos apsaugos standartus, taip pat
laisvg asmens duomeny jud¢jimg. Todél SESV 114 straipsnis yra tinkamas teisinis
pagrindas priimti priemones, kurios yra butinos norint sukurti vidaus rinkg ir uztikrinti
jos veikimg. Be SESV 114 straipsnio, pagal $ig direktyva priimant Sgjungos
priemones reikéty taikyti papildomus teisinius pagrindus, kad ji aprépty sritis, kurios
grindziamos SESV 16, 33, 43, 50 straipsniais, 53 straipsnio 1 dalimi, 62, 91, 100, 103,

60

2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.45/2001 dél asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny
judéjimo (OL L 8,2001 112, p. 1).
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109, 168, 169 ir 207 straipsniais ir Euratomo sutarties 31 straipsniu. Kadangi Sia
direktyva taip pat siekiama geriau apsaugoti Sajungos finansinius interesus, kaip
teisinis pagrindas turéty biti jtraukta SESV 325 straipsnio 4 dalis;

Sios direktyvos materialiné taikymo sritis yra grindZziama i$skirtomis sritimis, kuriose
praneséjy apsaugos nustatymas, kaip manoma, yra pagrjstas ir biitinas remiantis §iuo
metu turimais jrodymais. Tokia materialiné taikymo sritis gali buti iSplésta j kitas sritis
ar Sgjungos aktus, jeigu paaiskés, kad tai yra butina siekiant stiprinti jy vykdymo
uztikrinimg atsizvelgiant i jrodymus, kurie galbiit bus gauti ateityje, arba remiantis
direktyvos veikimo vertinimu;

visais atvejais priimant vélesnius teisés aktus, susijusius su Sia direktyva, reikéty
nurodyti, kad bus taikoma $§i direktyva. Prireikus reikéty i$ dalies pakeisti 1 straipsnj ir
prieda;

Sios direktyvos tikslo, t. y. pasitelkus veiksminga praneséjy apsaugag stiprinti tam tikry
sriciy politikos ir akty vykdymo uZtikrinima, kai Sajungos teisés pazeidimai gali
padaryti didele zalg vieSajam interesui, valstybés narés negali deramai pasiekti
veikdamos pavieniui arba nekoordinuotai, to tikslo buty geriau siekti Sajungos
lygmeniu nustatant minimalius pranes$éjy apsaugos suderinimo standartus. Be to, tik
Sajungos veiksmais gali buti uZtikrinamas nuoseklumas ir suderintos esamos ES
taisyklés dél praneséjy apsaugos. Todél, laikydamasi Europos Sajungos sutarties
5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo, Sajunga gali patvirtinti priemones.
Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Sia direktyva nevirSijama to,
kas biitina Siam tikslui pasiekti;

Sia direktyva laikomasi pagrindiniy teisiy ir principy, visy pirma pripazinty Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje. Todél §i direktyva turi biiti jgyvendinta
remiantis tomis teisémis ir principais. Visy pirma Sia direktyva siekiama uztikrinti
visapusiSka pagarba zodzio ir informacijos laisvei, teisei ] asmens duomeny apsauga,
laisvei uzsiimti verslu, teisei | aukSto lygio vartotojy apsauga, teisei j veiksmingg teisiy
gynima ir teisei ] gynyba;

vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 45/2001 28 straipsnio 2 dalimi buvo

konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinu, kuris pateiké
nuomone [...]%,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

I SKYRIUS

TAIKYMO SRITIS IR TERMINU APIBREZTYS

1 straipsnis
Materialiné taikymo sritis

Siekiant geresnio Sgjungos teisés ir politikos vykdymo uztikrinimo konkreCiose
srityse, Sioje direktyvoje nustatomi bendri minimaliis apsaugos standartai, taikomi

61
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asmenims, pranesantiems apie toliau nurodyta neteiséta veiklg arba piktnaudziavima
teise:

pazeidimus, patenkancius | Siy sri¢iy priede (I ir II dalys) nurodyty Sajungos akty
taikymo sritj:

1)  vieSyjy pirkimy;

i1)  finansiniy paslaugy, pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencijos;
iii)  produkty saugos;

iv)  transporto saugos;

v)  aplinkos apsaugos;

vi)  branduolinés saugos;

vil) maisto ir pasary saugos, gyviiny sveikatos ir geroves;

viii) visuomenés sveikatos;

iX)  vartotojy apsaugos;

X)  privatumo ir asmens duomeny apsaugos bei tinkly ir informaciniy sistemy
saugumo.

SESV 101, 102, 106, 107 ir 108 straipsniy pazeidimus ir paZeidimus, patenkancius ]
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/2003 ir Tarybos reglamento (ES) 2015/1589 taikymo
sritj;

pazeidimus, kurie daro poveikj Sajungos finansiniams interesams, kaip apibrézta

SESV 325 straipsnyje ir iSsamiau apibiidinta visy pirma Direktyvoje (ES) 2017/1371
ir Reglamente (ES, Euratomas) Nr. 883/2013;

pazeidimus, susijusius su vidaus rinka, kaip nurodyta SESV 26 straipsnio 2 dalyje,
kiek tai susije su veiksmais, kuriais pazeidziamos pelno mokescio taisyklés, arba
susitarimais, kuriais siekiama jgyti mokestinj pranaSumag, kuris kenkia taikytinos
pelno mokescio teisés dalykui arba tikslui.

Jeigu priedo 2 dalyje iSvardytuose konkreCiy sektoriy Sajungos aktuose yra
nustatytos konkrecios praneSimo apie pazeidimus taisyklés, taikomos biitent tos
taisyklés. Sios direktyvos nuostatos taikomos visiems su pranesimy teikéjy apsauga
susijusiems klausimams, kuriy nereglamentuoja minéti konkrec¢iy sektoriy Sgjungos
aktai.

2 straipsnis
Taikymas asmenims
Si direktyva taikoma privaciajame ar vieSajame sektoriuje dirbantiems praneSimy

teik¢jams, informacijg apie pazeidimus suzinojusiems su darbu susijusiomis
aplinkybémis, jskaitant bent jau Siuos asmenis:

asmenis, turin¢ius darbuotojo statusg, kaip jis suprantamas pagal SESV 45 straipsnj;

asmenis, turin¢ius savarankisko darbuotojo statusa, kaip jis suprantama pagal SESV
49 straipsnj;
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d)

akcininkus ir asmenis, priklausanc¢ius jmonés valdymo organui, jskaitant vykdomyjy
galiy neturin¢ius narius, taip pat savanorius ir neatlygintinus stazuotojus;

bet kuriuos asmenis, dirbancius prizitrint ir vadovaujant rangovams, subrangovams ir
tiekéjams.
Si direktyva taip pat taikoma prane§imy teikéjams, kuriy darbo santykiai dar
neprasidéje, tais atvejais, kai informacija apie pazeidimg jie suZinojo jdarbinimo ar
kity ikisutartiniy deryby metu.

3 straipsnis

Terminy apibréztys

Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

(1

2
3)

4)

)

(6)

(7

®)

©)

(10)

(an

pazeidimai — faktiné ar potenciali neteiséta veikla arba piktnaudziavimas teise, susije
su Sajungos aktais ir sritimis, patenkanciais j 1 straipsnyje ir priede nurodyta taikymo
sritj;

neteiséta veikla — Sajungos teisei priesStaraujantys veiksmai arba neveikimas;

piktnaudZiavimas teise — ] Sajungos teisés taikymo srit] patenkantys veiksmai arba
neveikimas, kurie formaliai neatrodo neteiséti, taciau kenkia taikytiny taisykliy
dalykui arba tikslui;

informacija apie pazeidimus — faktiniy pazeidimy jrodymai ir dar nepasitvirting
pagristi jtarimai dél potencialiy pazeidimy;

praneSimas — informacijos apie pazeidimg, kuris buvo padarytas arba tikétina, kad
bus padarytas organizacijoje, kurioje pranesimo teikéjas dirba arba dirbo, arba kitoje
organizacijoje, su kuria jis turéjo rySiy dirbdamas, pateikimas;

vidaus praneSimy teikimas — informacijos apie pazeidimus teikimas vieSojo arba
privaciojo juridinio subjekto viduje;

1Sorés pranesimy teikimas — informacijos apie pazeidimus teikimas kompetentingoms
institucijoms;

informacijos atskleidimas — informacijos apie pazeidimus, suzinotos su darbu
susijusiomis aplinkybémis, pateikimas vieSojoje erdvéje;

praneSimo teikéjas — fizinis arba juridinis asmuo, praneSantis arba atskleidziantis
informacija apie pazeidimus, kurig suzinojo vykdydamas su savo darbu susijusiag
veikla;

su darbu susijusios aplinkybés — dabartiné¢ arba ankstesné darbo veikla vieSajame
arba privaciajame sektoriuje, nepriklausomai nuo jos pobidzio, kuria vykdydami
asmenys gali suzinoti informacijg apie pazeidimus ir d¢l kurios Sie asmenys, jei apie
juos pranesa, gali sulaukti atsakomyjy veiksmy;

susijgs asmuo — fizinis arba juridinis asmuo, praneSime arba atskleistoje
informacijoje nurodomas kaip asmuo, kuriam priskiriamas pazeidimas arba kuris su
juo yra siejamas;
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(12)

(13)

(14)

atsakomasis veiksmas — gresiantis arba faktinis veiksmas arba neveikimas, kurj dél
vidaus ar iSorés praneSimo teikimo praneSimo teikéjas patiria su darbu susijusiomis
aplinkybémis ir kuris jam gali padaryti nepateisinamg zalg;

tolesni veiksmai — veiksmai, kuriy imasi vidaus ar iSorés praneSimo gavéjas, kad
jvertinty praneSime pateikty kaltinimy tikslumg ir, kai tinkama, pasalinty pranesta
pazeidimg, jskaitant tokius veiksmus kaip vidaus tyrimas, teisminis tyrimas,
baudziamasis persekiojimas, ieSkinio dél 1éSy iSieSkojimo pateikimas ir bylos
nutraukimas;

kompetentinga institucija — nacionaliné institucija, pagal IIl skyriy jgaliota priimti
praneSimus ir paskirta vykdyti Sioje direktyvoje nustatytas pareigas, visy pirma
susijusias su tolesniais veiksmais dél pranesimy.

II SKYRIUS

VIDAUS PRANESIMU TEIKIMAS IR TOLESNI VEIKSMAI DEL PRANESIMU

4 straipsnis

Prievolé jdiegti vidaus praneSimy teikimo kanalus ir procediiras ir nustatyti tolesnius

veiksmus dél pranesSimy

Valstybés narés uztikrina, kad privaciajame ir vieSajame sektoriuose veikiantys
juridiniai subjektai, pasikonsultave, jei tinkama, su socialiniais partneriais, jdiegty
vidaus praneSimy teikimo kanalus ir tolesniy veiksmy dél praneSimy proceduras.

Tokiais kanalais ir procediromis turi biti suteikiama galimybé subjekto
darbuotojams teikti pranesimus. Galimybé¢ S$iais kanalais teikti praneSimus gali biiti
suteikiama ir kitiems asmenims, nurodytiems 2 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d
punktuose, kurie su subjektu turi rySiy vykdydami su savo darbu susijusig veikla,
taCiau Siy kategorijy asmenims naudoti vidaus praneSimy teikimo kanalus néra
privaloma.

1 dalyje nurodyti privaciojo sektoriaus juridiniai subjektai yra:

privatieji juridiniai subjektai, turintys 50 ar daugiau darbuotojy;

privatieji juridiniai subjektai, kuriy bendra metin¢ apyvarta arba bendras metinis
balansas

yra 10 mln. EUR ar daugiau;

bet kokio dydzio privatieji juridiniai subjektai, kurie vykdo veikla finansiniy paslaugy
srityje arba kuriy veikla yra susijusi su didesne pinigy plovimo ar teroristy
finansavimo rizika, kaip reglamentuojama pagal priede nurodytus Sajungos aktus.

Remdamosi tinkamu rizikos vertinimu, kuris atlickamas atsizvelgiant | subjekty
veiklos pobidj ir su tuo susijusi rizikos lygj, valstybés narés gali reikalauti, kad mazi
privatieji juridiniai subjektai, kaip apibrézta 2003 m. geguzés 6 d. Komisijos
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rekomendacijoje®, i§skyrus 3 dalies ¢ punkte nurodytus subjektus, jdiegty vidaus
pranesimy teikimo kanalus ir procediiras.

5. Komisijai praneSama apie pagal 4 dalj valstybés narés priimta sprendimg ir
pateikiamas jo pagrindimas kartu su rizikai jvertinti naudotais kriterijais. Komisija
apie ta sprendima pranesa kitoms valstybéms naréms.

6. 1 dalyje nurodyti vieSojo sektoriaus juridiniai subjektai yra:
a) valstybinio administravimo subjektai;
b) regioninio administravimo subjektai ir departamentai;

c) daugiau nei 10 000 gyventojy turinCios savivaldybés;
d) kiti vieSosios teisés subjektai.

5 straipsnis

Vidaus praneSimy teikimo procediiros ir tolesni veiksmai dél pranesimy

1. 4 straipsnyje nurodytos praneSimy teikimo procediiros ir tolesni veiksmai dél
pranesimy apima:
a) pranesimy priémimo kanalus, kurie sukuriami, jdiegiami ir naudojami taip, kad padéty

uztikrinti praneSimo teikéjo tapatybés konfidencialuma ir kad jais negaléty naudotis nejgalioti
darbuotojai;

b) asmens arba departamento, kompetentingo dél praneSimy vykdyti tolesnius veiksmus,
paskyrima;

c) deramus paskirtojo asmens ar departamento tolesnius veiksmus;

d) ne ilgesnj kaip trijy ménesiy nuo pranesimo pateikimo pagrista laikotarpj, per kurj

pranesimo teikéjui turi biiti pateikta grjztamoji informacija apie tolesnius veiksmus dél jo
pranesimo;

e) aiSkig ir lengvai prieinamg informacijag apie procediiras ir informacija, kaip ir
kokiomis sglygomis praneSimai gali buti teikiami iSoréje kompetentingoms institucijoms
pagal 13 straipsnio 2 dalj ir, kai tinkama, Sajungos jstaigoms, organams ar agentiiroms.

2. 1 dalies a punkte nurodytais kanalais suteikiama galimybé¢ teikti praneSimus visais
Siais budais:

a) teikti pranesimus rastu elektronine forma arba popieriuje ir (arba) Zodziu telefono

linijjomis, kuriomis vykstantys pokalbiai jraSomi arba nejraSomi;

b) teikti praneSimus fiziSkai susitikus su priimti prane$imus paskirtu asmeniu ar

departamentu.

Pranesimy teikimo kanaly veikimu gali ripintis Siuo tikslu paskirtas vidaus asmuo ar
departamentas arba §ig uzduotj gali atlikti iSorés trecioji Salis, jeigu laikomasi 1 dalies a
punkte nustatyty apsaugos priemoniy ir reikalavimy.

02 2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija dél labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy apibrézties

(OL L 124, 2003 5 20, p. 36).
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3. 1 dalies b punkte nurodytas asmuo arba departamentas ir priimti praneSimus
kompetentingas asmuo gali buti tas pats asmuo. Papildomai gali biiti skiriami
konfidencialios informacijos patikétiniai, j kuriuos pranesSimy teikéjai ir asmenys,
svarstantys galimybe pateikti praneSima, galéty kreiptis konfidencialios
konsultacijos.

III SKYRIUS
ISORES PRANESIMU TEIKIMAS IR TOLESNI VEIKSMAI DEL PRANESIMU
6 straipsnis

Prievolé jdiegti iSorés praneSimy teikimo kanalus ir imtis tolesniy veiksmu dél

praneSimy
1. Valstybés narés paskiria institucijas, kompetentingas priimti ir tvarkyti praneSimus.
2. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos:
a) jdiegty nepriklausomus autonominius iSorés praneSimy teikimo kanalus, kurie yra

saugiis ir kuriais uZtikrinamas konfidencialumas, skirtus praneSimo teik¢jo informacijai
priimti ir tvarkyti;

b) per ne ilgesnj nei trijy ménesiy arba — tinkamai pagrjstais atvejais — SeSiy ménesiy
pagrista laikotarpj pateikty pranesimo teikéjui grjztamaja informacija apie tolesnius veiksmus
del pranesimo;

c) prireikus praneSime pateikta informacija perduoty tolesniam tyrimui Sajungos
kompetentingoms jstaigoms, organams ar agentiiroms, jei tai numatyta pagal nacionaling ar
Sajungos teisg.

3. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos dél praneSimy imtysi
tolesniy veiksmy ir taikydamos biitinas priemones istirty, kiek tinkama, pranesimy
dalyka. Kompetentingos institucijos pranesimo teikéjui praneSa apie galutinj tyrimy
rezultata.

4. Valstybés narés uztikrina, kad kiekviena institucija, kuri gavo praneSima, taciau
neturi kompetencijos pasalinti jame nurodyta pazeidimg, ta pranesimg perduoty
kompetentingai institucijai ir apie tai informuoty praneSimo teikéja.

7 straipsnis

ISorés pranesimy teikimo kanaly struktiira

1. Specialiis iSorés praneSimy teikimo kanalai laikomi nepriklausomais ir
autonominiais, jei jie atitinka visus $iuos kriterijus:

a) jie yra atskirti nuo kompetentingos institucijos bendryjy rySiy kanaly, jskaitant
kanalus, kuriais vyksta kompetentingos institucijos vidaus bendravimas ir kuriais ji bendrauja
su trec¢iosiomis Salimis vykdydama jprasta veikla;
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b) jie yra sukurti, jdiegti ir naudojami taip, kad buty uztikrinamas informacijos
iSsamumas, vientisumas ir konfidencialumas ir kad jais negaléty naudotis neigalioti
kompetentingos institucijos darbuotojai;

c) jais suteikiama galimybé pagal 11 straipsnj patvariai saugoti informacija, kad biity

galima atlikti tolesnius tyrimus.

2. Specialiais praneSimy teikimo kanalais suteikiama galimybé¢ teikti praneSimus bent
visais $iais biidais:

a) teikti praneSimus rastu elektronine forma arba popieriuje;

b) teikti praneSimus zodziu telefono linijomis, kuriomis vykstantys pokalbiai jraSomi

arba nejrasomi;

c) teikti praneSimus fiziSkai susitikus su kompetentingos institucijos paskirtais

darbuotojais.

3. Kompetentingos institucijos uztikrina, kad praneSimas, gautas kitomis nei 1 ir 2

dalyse nurodyti specialiis praneSimy teikimo kanalai priemonémis, biity nepakeistas
nedelsiant persiystas kompetentingos institucijos paskirtiems darbuotojams,
naudojant specialius rysiy kanalus.

4. Valstybés narés nustato proceduras, kuriomis uztikrina, kad tais atvejais, kai
praneSimas i§ pradziy skiriamas asmeniui, kuris néra paskirtas atsakingu praneSimy
tvarkytoju, tas asmuo neatskleisty jokios informacijos, kuri galéty padéti nustatyti
pranesimo teikéjo arba susijusio asmens tapatybe.

8 straipsnis

Paskirti darbuotojai

1. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos turéty darbuotojy, paskirty
tvarkyti praneSimus. Paskirti darbuotojai specialiai parengiami tvarkyti prane$imus.

2. Paskirti darbuotojai atlieka Sias funkcijas:

a) teikia visiems suinteresuotiesiems asmenims informacija apie praneSimy teikimo

procediiras;

b) priima praneSimus ir vykdo tolesnius veiksmus dél jy;

c) palaiko ry$j su pranesimo teikéju, kad jj informuoty apie tyrimo eigg ir rezultata.

9 straipsnis

ISorés praneSimy teikimui taikytinos procediiros

1. [Sorés pranesimy teikimui taikytinomis procediiromis nustatoma:

a) budas, kuriuo kompetentinga institucija gali prasyti praneSimo teikéjo paaiSkinti
pateikta informacijg arba prasSyti jo pateikti papildomos jo turimos informacijos;

b) ne ilgesnés kaip trijy ménesiy arba — tinkamai pagristais atvejais — SeSiy ménesiy
trukmés pagrjstas laikotarpis, per kurj praneSimo teikéjui pateikiama grjztamoji informacija
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apie tolesnius veiksmus dél jo praneSimo, taip pat Sios griztamosios informacijos rusis ir
turinys;

c) praneSimams taikoma konfidencialumo tvarka, jskaitant iSsamy aplinkybiy, kuriomis
pranesimo teikéjo konfidencialiis duomenys gali biiti atskleisti, apraSyma.

2. I 1 dalies ¢ punkte nurodyta iSsamy aprasymga jtraukiami iSimtiniai atvejai, kuriais
asmens duomeny konfidencialumas gali biti neuztikrintas, jskaitant atvejus, kuriais
duomeny atskleidimas yra biitina ir proporcinga pagal Sajungos ar nacionaling teise¢
nustatyta prievolé, taikoma vykstant tyrimams ar paskesniems teismo procesams arba
siekiant apsaugoti kity asmeny laisves, jskaitant susijusio asmens teis¢ | gynyba,
kiekvienu atveju taikant atitinkamas tokiais teisés aktais nustatytas apsaugos
priemones.

3. 1 dalies c punkte nurodytas apraSymas turi biti suraSytas aiSkia ir lengvai
suprantama kalba, be to, jis turi buti lengvai prieinamas pranesimy teiké&jams.

10 straipsnis

Informacija apie praneSimy priémima ir tolesnius veiksmus dél ju

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos savo svetainése, atskirame lengvai
pastebimame ir priecinamame skyrelyje, skelbty bent $ig informacija:

a) salygas, kuriomis praneSimo teikéjas laikomas atitinkanéiu apsaugos pagal Sig
direktyva reikalavimus;

b) praneSimams priimti ir tolesniems veiksmams dél jy vykdyti skirtus rysiy kanalus:

1) telefono numerius ir informacijg apie tai, ar tomis telefono linijomis vykstantys
pokalbiai yra jraSomi, ar ne;

i1) specialius saugius elektroninio pasSto ir paSto adresus, kuriais galima susisiekti su
paskirtais darbuotojais ir kuriais uztikrinamas konfidencialumas;

c) 9 straipsnyje nurodytas praneSimui apie pazeidimus taikomas procediiras;

d) praneSimams taikomg konfidencialumo tvarka, visy pirma informacija, susijusig su
asmens duomeny tvarkymu pagal atitinkamai Reglamento (ES) 2016/679 13 straipsnj,
Direktyvos (ES) 2016/680 13 straipsnj ir Reglamento (EB) Nr. 45/2001 11 straipsnj;

e) tolesniy veiksmy, kuriy turi biiti imtasi dél praneSimy, pobiidj;

f) teisiy gynimo priemones ir procediiras, saugan¢ias nuo atsakomyjy veiksmy, ir
asmenims, svarstantiems, ar teikti praneSimg, suteikiamas galimybes pasinaudoti
konfidencialiomis konsultacijomis;

g) pareiSkimg, kuriame aiskiai nurodoma, kad pagal Sig direktyva kompetentingai
institucijai informacijg teikiantys asmenys nelaikomi pazeidzianciais kokius nors informacijos

atskleidimo apribojimus, nustatytus sutartimi arba bet kokia jstatymy ar kity teisés akty
nuostata, ir jiems netaikoma jokia su tokiu informacijos atskleidimu susijusi atsakomybeé.
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11 straipsnis

Irasy apie gautus praneSimus saugojimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos saugoty jraSus apie
kiekvieng gautg praneSima.

2. Kompetentingos institucijos nedelsdamos praneSimo teikéjo nurodytu pasto arba
elektroniniu adresu patvirtina gavusios rasytinius praneSimus, iSskyrus atvejus, kai
praneSimo teiké¢jas aiSkiai papras¢ gavimo nepatvirtinti arba kai kompetentinga
institucija pagristai mano, kad patvirtinus rasytinio praneSimo gavimg iskilty pavojus
pranesimo teikéjo tapatybés duomeny apsaugai.

3. Jei praneSimams teikti naudojama telefono linija, kuria vykstantys pokalbiai yra

jraSomi, kompetentinga institucija, gavusi praneSimo teikéjo sutikima, turi teise
dokumentuoti Zodziu pateikta praneSima vienu i8 Siy budy:

a) iSsaugodama pokalbio jraSa patvarioje laikmenoje, kurioje galima rasti ieSkomag
informacija;
b) iSsaugodama kompetentingos institucijos paskirty darbuotojy iSsamiai ir tiksliai

surasyta pokalbio teksta.

Kompetentinga institucija suteikia pranesimo teikéjui galimybe patikrinti ir iStaisyti surasyta
pokalbio telefonu tekstg ir jj pasiraSyti iSreiSkiant savo sutikimg.

4. Jei pranesimams teikti naudojama telefono linija, kuria vykstantys pokalbiai néra
jraSomi, kompetentinga institucija turi teise dokumentuoti Zodziu pateikta praneSimag
iSsaugodama paskirty darbuotojy parengta tiksly pokalbio protokola. Kompetentinga
institucija suteikia praneSimo teikéjui galimybe patikrinti ir iStaisyti pokalbio
telefonu protokola ir jj pasiraSyti iSreiSkiant savo sutikima.

5. Jei asmuo pageidauja pateikti praneSima susitikes su kompetentingos institucijos
paskirtais darbuotojais, kaip numatyta 7 straipsnio 2 dalies ¢ punkte, kompetentingos
institucijos, gavusios praneSimo teiké¢jo sutikima, uztikrina, kad patvarioje
laikmenoje, kurioje galima rasti ieSkomg informacija, bty saugomi iSsamis ir tiksls
jraSai apie susitikimg. Kompetentinga institucija turi teis¢ dokumentuoti jrasus apie
susitikima vienu i§ $iy budy:

a) iSsaugodama pokalbio jraSa patvarioje laikmenoje, kurioje galima rasti ieSkoma

informacija;

b) iSsaugodama savo paskirty darbuotojy parengta tiksly susitikimo protokola.

Kompetentinga institucija suteikia praneSimo teikéjui galimybe patikrinti ir iStaisyti

susitikimo protokolg ir ji pasirasyti iSreiSkiant savo sutikimg.

12 straipsnis

Kompetentingy institucijy atliekama procediiry perzitura

Valstybés narés uZztikrina, kad kompetentingos institucijos reguliariai, bent kas dvejus metus,
perziliréty pranesimy priémimo ir tolesniy veiksmy vykdymo procediiras. Perzitirédamos Sias
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procediiras, kompetentingos institucijos atitinkamai pritaiko jas atsizvelgdamos i savo ir | kity
kompetentingy institucijy patirtj.

IV SKYRIUS
PRANESIMU TEIKEJU IR SUSIJUSIU ASMENU APSAUGA

13 straipsnis
PraneSimu teikéju apsaugos salygos
1. PranesSimo teikéjas atitinka apsaugos pagal Sig direktyva reikalavimus, jeigu jis turi

pagristy priezas¢iy manyti, kad pateikta informacija pranesimo pateikimo metu buvo
teisinga ir kad i informacija patenka i Sios direktyvos taikymo sritj.

2. [Sor¢je praneSimg teikiantis asmuo atitinka apsaugos pagal Sig direktyva
reikalavimus, jeigu tenkinama viena i$ $iy salygy:

a) jis pirmiausia praneSimg pateiké vidaus kanalu, taciau per 5 straipsnyje nurodyta

pagrista laikotarpj dél jo praneSimo nesiimta tinkamy veiksmuy;

b) pranesimo teikéjas negaléjo pasinaudoti vidaus pranesSimy teikimo kanalais arba bty

nepagrijsta tikeétis, kad jis Zinojo apie galimybe naudotis tokiais kanalais;

c) prane$imo teikéjas neprivalé¢jo naudoti vidaus praneSimy teikimo kanaly pagal 4

straipsnio 2 dalj;

d) tikétis, kad jis naudos vidaus pranesimy teikimo kanalus, biity nepagrista atsizvelgiant

1 praneSimo dalyka;

e) Jis tur€jo pagristy priezasciy manyti, kad vidaus pranesimy teikimo kanaly naudojimas

gali pakenkti kompetentingy institucijy atlickamo tyrimo veiksmingumui;

f) teise praneSimg teikti tiesiogiai kompetentingai institucijai per iSorés praneSimy
teikimo kanalus jis turéjo pagal Sajungos teisg.

3. Asmeniui, pranesimg apie pazeidimus, patenkancius ] Sios direktyvos taikymo sritj,
teikianCiam atitinkamoms Sajungos jstaigoms, organams ar agentiiroms, Sioje direktyvoje
nustatyta apsauga teikiama tokiomis pat salygomis kaip iSoréje pagal 2 dalyje nustatytas
salygas praneS§img pateikusiam asmeniui.

4. Informacija apie pazeidimus, patenkancius j Sios direktyvos taikymo sritj, viesai
atskleidziantis asmuo atitinka apsaugos pagal §ia direktyva reikalavimus, jeigu:

a) pirmiausia pranes$img jis pateiké naudodamas vidaus ir (arba) iSorés kanalus pagal II ir
[T skyrius bei §io straipsnio 2 dalj, taciau per 6 straipsnio 2 dalies b punkte ir 9 straipsnio 1
dalies b punkte nurodyta laikotarpj dél jo praneSimo nesiimta jokiy tinkamy veiksmy, arba

b) tikétis, kad jis naudos vidaus ir (arba) iSorés praneSimy teikimo kanalus, biity
nepagrista dél neiSvengiamo ar akivaizdaus pavojaus vieSajam interesui arba dél ypatingy
konkretaus atvejo aplinkybiy, arba kai kyla neatitaisomos zalos rizika.
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14 straipsnis

Atsakomuju veiksmuy prieS pranesSimy teikéjus draudimas

Valstybés narés imasi bitiny priemoniy uZzdrausti bet kokios formos tiesioginius ar
netiesioginius atsakomuosius veiksmus prie§ 13 straipsnyje nustatytas salygas atitinkancius
pranesimy teikéjus, jskaitant visy pirma Siy formy atsakomuosius veiksmus:

a) laiking nuSalinimg nuo pareigy, atleidima i§ darbo, atleidimg i§ tarnybos arba
lygiavertes priemones;

b) pazeminimg pareigose arba paaukstinimo sustabdyma;

c) uzduociy perdavima, darbovietés vietos pakeitimg, darbo uzmokescio sumazinima,

darbo laiko pakeitima;
d) mokymo sustabdyma;
e) neigiamg veiklos rezultaty vertinimg arba atsiliepima apie darbuotoja;

f) bet kokios drausminés nuobaudos, papeikimo ar kitos sankcijos, jskaitant finansines
sankcijas, skyrimg ir taikyma;

g) prievartg, bauginima, priekabiavimg arba atstimima darbo vietoje;

h) diskriminacija, nepalankia padétj arba nesaziningg elgesj;

1) terminuotos darbo sutarties nepakeitimg j neterminuotg darbo sutartj;
1) terminuotos darbo sutartis nepratgsimg arba tokios sutarties nutraukima pirma laiko;
k) zala, jskaitant Zzalg asmens reputacijai, arba finansinius nuostolius, jskaitant verslo

praradimg ir pajamy praradima;

1) jtraukimg ] juodajj sarasg remiantis sektoriaus ar pramonés mastu galiojanciu
neformaliu ar formaliu susitarimu, dél kurio asmuo neras darbo to sektoriaus ar pramonés
jmonése;

m) prekiy tiekimo ar paslaugy teikimo sutarties nutraukimg pirma laiko ar atSaukima;

n) licencijos ar leidimo galiojimo panaikinima.

15 straipsnis

PraneSimuy teikéjuy apsaugos nuo atsakomuyjuy veiksmuy priemonés

1. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy, kuriomis uZztikrina 13 straipsnyje nurodytas
salygas atitinkanc¢iy praneSimy teikéjy apsauga nuo atsakomyjy veiksmy. Tokios priemonés
visy pirma apima 2—8 dalyse nustatytas priemones.

2. Visuomenei turi biiti lengvai prieinama nemokama iSsami ir nepriklausoma
informacija bei konsultacijos, susijusios su esamomis apsaugos nuo atsakomyjy veiksmy
procediiromis ir teisiy gynimo priemonémis.

3. Pranesimy teikéjai turi turéti galimybe pasinaudoti veiksminga kompetentingy
institucijy pagalba bendraujant su bet kokia su jy apsauga nuo atsakomyjy veiksmy susijusia
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institucija, jskaitant, kai tai numatyta pagal nacionaling teisg, fakto, kad jie atitinka apsaugos
teikimo pagal Sig direktyva reikalavimus, patvirtinima.

4. Asmenys, praneSimus pagal $ig direktyva teikiantys iSoréje kompetentingoms
institucijoms arba vieSai atskleidZiantys informacija, nelaikomi paZeidusiais kokius nors
informacijos atskleidimo apribojimus, nustatytus sutartimi arba bet kokia jstatymy ar kity
teisés akty nuostata, ir jiems netaikoma jokia su tokiu praneSimu susijusi atsakomybé.

5. Teismo procese, susijusiame su praneSimo teikéjo patirta zala, jeigu praneSimo
teik¢jas gali nurodyti pagristas priezastis, dél kuriy mano, kad Zala jam padaryta kaip
atsakomoji priemoné¢ dél to, kai jis pateiké praneSimg ar atskleidé informacija, butent
atsakomgja priemon¢ taikes asmuo privalo jrodyti, kad zala atsirado ne kaip pranesimo
pasekmeé, bet buvo pagrista vien tik pateisinamomis priezastimis.

6. PraneSimy teikéjai turi turéti galimybe pagal nacionaling sistemg prireikus naudotis
apsaugos nuo atsakomyjy veiksmy taisomosiomis priemonémis, jskaitant laikingsias apsaugos
priemones, taikomas vykstant teismo procesui.

7. Be Direktyvoje (ES) 2016/943 numatytos galimybés iSimties tvarka teismo bylose
netaikyti joje nustatyty priemoniy, procediiry ir teisiy gynimo priemoniy, praneSimy teikéjai,
siekdami buti iSteisinti, teismo procesuose, jskaitant dél Smeizto, autoriy teisiy pazeidimo,
konfidencialumo pazeidimo arba dél kompensacijos reikalavimy pagal privating, vieSaja arba
kolektyving darbo teisg, turi teis¢ remtis tuo, kad jie pateiké praneSimg arba atskleidé
informacijg pagal Sig direktyva.

8. Be teisinés pagalbos teikimo praneSimy teikéjams baudziamosiose ir tarpvalstybinése
bylose pagal Direktyva (ES) 2016/1919 bei Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2008/52/EB® ir pagal nacionaling teise valstybés narés gali nustatyti papildomas teismo
procese dalyvaujantiems praneSimy teikéjams taikomas teisinés ir finansinés pagalbos bei
rémimo priemones.

16 straipsnis
Susijusiy asmeny apsaugos priemonés

1. Valstybés narés uztikrina, kad susij¢ asmenys galéty visapusiSkai naudotis teise |
veiksmingg teising gynyba ir teisingg bylos nagrin€jimg, taip pat nekaltumo
prezumpcija ir teisémis } gynyba, jkaitant teis¢ buti iSklausytam ir teis¢ susipaZzinti su
savo byla pagal Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartija.

2. Jei susijusiy asmeny tapatybé néra zinoma visuomenei, kompetentingos institucijos
uztikrina, kad jy tapatybé buty saugoma, kol vyksta tyrimas.

3. Susijusiy asmeny tapatybés duomeny apsaugai taip pat taikomos 9 ir 11 straipsniuose
nustatytos procediiros.

63 2008 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/52/EB dél tam tikry mediacijos

civilinése ir komercinése bylose aspekty (OL L 136, 2008 5 24, p. 3).
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17 straipsnis

Sankcijos
1. Valstybés narés nustato veiksmingas, proporcingas ir atgrasomas sankcijas,
taikytinas fiziniams arba juridiniams asmenims, kurie:
a) trukdo arba bando trukdyti teikti praneSimus;
b) imasi atsakomyjy priemoniy pries praneSimy teikéjus;
c) iSkelia nepagristas bylas prie§ praneSimy teikéjus;
d) pazeidzia pareigg saugoti praneSimy teikéjy tapatybés konfidencialuma.
2. Valstybés narés nustato veiksmingas, proporcingas ir atgrasomas sankcijas,

taikytinas asmenims, pateikusiems apgaulingus arba piktnaudziaujamo pobudzio
praneSimus ar informacija, jskaitant kompensacines priemones, skirtas zalg dél
apgaulingy arba piktnaudziaujamo pobiidZio praneSimy ar informacijos patyrusiems
asmenims.

18 straipsnis

Asmens duomeny tvarkymas

Visais atvejais asmens duomeny tvarkymas pagal Sig direktyva, jskaitant kompetentingy
institucijy keitimasi asmens duomenimis arba jy perdavima, vykdomas pagal Reglamenta
(ES) 2016/679 ir Direktyva (ES) 2016/680. Bet koks kompetentingy institucijy Sajungos
lygmeniu atliekamas keitimasis informacija ar informacijos perdavimas turéty biiti vykdomas
pagal Reglamentg (EB) Nr.45/2001. Su konkreCios bylos tvarkymu nesusij¢ asmens
duomenys nedelsiant i§trinami.

V SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
19 straipsnis
Palankesnés salygos

Valstybés narés, nedarydamos poveikio 16 straipsniui ir 17 straipsnio 2 daliai, gali nustatyti
arba toliau taikyti nuostatas dél praneSimy teikéjy teisiy, kurios yra palankesnés, nei Sioje
direktyvoje nustatytos nuostatos.
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a)
b)

20 straipsnis

Perkélimas j nacionaling teise

Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teis€s aktai, biitini, kad Sios
direktyvos biity laikomasi ne véliau kaip nuo 2021 m. geguzés 15 d. Jos nedelsdamos
pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda j Sig direktyva arba
tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato
valstybés narés.

21 straipsnis

Ataskaity teikimas, vertinimas ir perZiiira

Valstybés narés Komisijai pateikia visa svarbig informacijg apie Sios direktyvos
igyvendinimg ir taikyma. Ne véliau kaip 2023 m. geguzés 15 d. remdamasi pateikta
informacija Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia Sios direktyvos
igyvendinimo ir taikymo ataskaitg.

Nedarant poveikio kituose Sajungos aktuose nustatytoms ataskaity teikimo
prievoléms, valstybés narés kasmet Komisijai pateikia Siuos statistinius duomenis
apie III skyriuje nurodytus praneSimus, jei ty statistiniy duomeny turima centriniu
lygmeniu atitinkamoje valstybéje naréje:

kompetentingy institucijy gauty pranesimy skaicius;

tyrimy ir teismo procesy, pradéty dél tokiy praneSimy, skaiCius ir jy galutinis

rezultatas;

c)

numanoma finansiné zala, jei ji apskai¢iuota, ir po tyrimy ir teismo procesy, susijusiy

su pranestais pazeidimais, iSieSkotos sumos.

3.

Komisija, atsizvelgdama ] savo pagal 1 dalj pateiktg ataskaita ir j valstybiy nariy
pagal 2 dali pateiktus statistinius duomenis, iki 2027 m. geguzés 15 d. pateikia
Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita, kurioje jvertina nacionaliniy teisés akty,
kuriais §i direktyva perkeliama ] nacionaling teis¢, poveikj. Ataskaitoje jvertinama,
kaip $i direktyva veiké, ir jvertinamas poreikis imtis papildomy priemoniy, jskaitant,
kai tinkama, pakeitimus, kuriais siekiama iSplésti Sios direktyvos taikymo sritj
kitoms sritims ar Sgjungos aktams.

22 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
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23 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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